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ZIJ WAREN NEUTRAAL 


In het partijorgaan van den Vrijzinnig 
Demoecratischen Bond kon men op zeke: 
ren dag lezen, dat degene, die Hitler uit 
den weg ruimde, aan de wereld een onz 
schatbaren dienst zou bewijzen. 

Toen de regeering of wat daar voor door 
moest gaan op het ontoclaatbare en 
schandelijke van dit moordlustig geschrijf 
werd gewezen, dacht deze er geen oogen: 
blik aan tegen de hiervoor verantwoorde- 
lijke personen krachtig en met harde hand 
op te treden, gelijk het minste besef van 
fatsoen en staatsbelang toch stellig 
eischte. 

Er gebeurde niets. 

Ophitsing tot moord op het staatshoofd 
eener bevriende natie werd eenvoudig gez 
duld, zoo niet heimelijk toegejuicht. De 
ergerlijke bandeloosheid welke zich in 
dien tijd met den naam van persvrijhcid 
tooide, heette dit natuurlijk onmogelijk te 
maken. Maar wanneer iemand hetzelfde 
eens over president Roosevelt zou hebben 
geschreven, dan had men wel wat anders 
gezien en gehoord. 

Maar nu ging het maar tegen het staats: 
hoofd van het zoo bitter gehate Derde 
Rijk, en op dat gebied was nu eenmaal 
alles geoorloofd. 

Maar hiermede verklaarde de regeering 
zich toen reeds, zij het wellicht nog slechts 
in den geest solidair met het politieke gez 
boefte, dat openlijk verklaard had tot het 
bereiken en verwezenlijken van zijn vuige 
oogmerken voor moord niet te zullen tes 
rugdeinzen, ja, daarin zelfs iets buiten: 
gewoon verdienstelijks te zien. 

Dat het bij die geestelijke solidariteit nict 
is gebleven, blijkt uit twee feiten. 


Moord !! 


Ten eerste uit het zoogenaamde „ineident” 
bij Venlo, dat reeds toentertijd een merk- 
waardig licht wierp op de gedragingen van 
den minister van Buitenlandsche Zaken, 
van Kleffens, en ten tweede uit een zeer 
belangrijke recente ambtelijke Duitsche 
publicatie. Het gaat hier om een onder 
papieren van Daladier gevonden brief, 
welken de Fransche gezant in Den Haag, 
baron de Vitrolles, per koerier aan Dala- 
dier liet toekomen, en waarin de gezant 
een verslag geeft van een gesprek dat hij 
met van Kleffens had gevoerd. Dezen 
brief, gedateerd 12 October 1939, achtte 
Daladier van zoo groot belang, dat de 
Vitrolles vaor een persoonlijk rapport 
hierover naar Parijs werd ontboden. 

Uit de combinatie dezer beide feiten is 
nu wel duidelijk komen vast te staan, dat 
van Kleffens en daarmede de geheele 
„neutrale”” Nederlandsche regeering zich 
in opdracht van en in maar al te gewillige 
medewerking met de Britsche Intelligence 
Service op het pad der misdaad had bez 
geven, dat van Kleffens er op uit was den 
Führer en diens minister von Ribbentrop 
uit den weg te ruimen en zoo den weg te 
banen voor een overwinning der pluto: 
kraten. 

Na lezing van dezen brief blijft van het 
sprookje der „reine handen”, waarmede 
deze huichelaars op 19 Mei 1940 verklaar: 
den voor de wereld te staan, niet veel 
over. Handlangers van Engeland en zijn 


vrienden waren deze „neutrale” regenten, 
onder wie van Kleffens wel de meest verz 
foecilijke rol speelde. 

Het grensincident bij Venlo, juister ge- 


„zegd Blerick, vond plaats op 9 November 


1939, juist een dag na den mislukten aan- 
slag op den Führer in de Bürgerbräukeller 
te München. 


Het incident bij Venlo 


Het was al dadelijk een vreemde geschiez 
denis met dit incident. 

Het A.N.P., toen nog het jodenfiliaal van 
Reuter hier te lande, gaf er een uiterst 
vage en onduidelijke verklaring van. 
Eerst geruimen tijd later bracht een ambe 
telijke Duitsche verklaring, afkomstig van 
den Reichsführer #4, Heinrich Himmler, 
eenig licht in de zaak. Daarin leest men 
o.a: 

„Opdrachtgever resp. geldschieter voor de 
aanslagpoging was de Britsche Intelligence 
Service. De zich te ’s-Gravenhage bevin- 
dende centrale dezer organisatie voor 
West-Europa heeft reeds sinds geruimen 
tijd getracht ‘a Duitschland complotten te 
smeden en aanslagen te organiseceren, resp. 
contact tot stand te brengen met organis 
saties, die naar zij vermoedden een revoluz 
tionnair karakter droegen. Op grond van 
even misdadige als onnoozele inlichtingen 
van Duitsche emigranten, koesterde men 
bij de Britsche regeering en bij de in dienst 
van deze regeering staande Intelligence 
Service (en koesterde van Kleffens! 
Storm) de meening dat zich in den staat, 
in de partij en bij de weermacht een oppor 
sitie bevond, welke ten doel had in het 
Duitsche Rijk een revolutie te ontketenen. 
Gezien deze omstandigheden kregen bez 
ambten van den Veiligheidsdienst der 44 
opdracht zich in verbinding te stellen met 
deze britsche terreurz en revolutiezcentrale 
te 's-Gravenhage. 

In de veronderstelling werkelijk met revoz 
lutionnaire Duitsche officieren te doen te 
hebben, deden de vertegenwoordigers van 
de Britsche LS. den Duitschen beambten 
mededeeling van hun voornemens en plane 
nen. Ja om een duurzaam contact met 
deze vermeende Duitsche officieren te 
kunnen handhaven, leverden zij hun boz 
vendien een bepaald Engelsch zend: en 
ontvangsttoestel, waarmede de Duitsche 
geheime staatspolitie tot op heden het 
contact met de Britsche regeering in stand 
gehouden heeft. 

Op 9 November poogden nu de leiders 
van deze Britsche LS. voor Europa, 
mr. Best en Cpt. Stevens, bij Venlo over 
de Nederlandsche grens naar Duitschland 
te komen. Zij werden daarbij door de 
Duitsche bewakingsorganen overmeesterd 
en als gevangenen aan de staatspolitie uitz 
geleverd. De met elkaar in strijd zijnde 
mededeelingen over hun gevangenneming, 
of deze op Nederlandschen ot op Duit: 
schen bodem plaats vond, worden op het 
oogenblik nog onderzocht.” 

Men ziet het, de heeren waren er heerlijk 
ingevlogen, maar dien dag zal er op hct 
ministerie van Buitenlandsche Zaken in 
den Haag wat gezwaaid hebben. 

Want, en dat was het allermooiste, de 
twee Britsche geheime agenten waren nota 


bene vergezeld van een Nederlandschen 
officier! Dit was al een zeer eigenaardig 
iets, dat een neutrale staat het aan gez 
heime agenten van een vreemden staat 
mogelijk maakte met revolutionnaire 
machten van een anderen staat, waarmede 
de eerste in oorlog verkeerde, te gaan 
onderhandelen, ja bij wijze van gids een 
officier mee gaf. 

Bij de arrestatie verloor deze officier het 
leven. Zijn dood moet voor van Kleffens 
een ware opluchting geweest zijn, want 
wanneer deze man aan het spreken was 
gegaan, had hij over de ongure machinaz 
ties van dit heer genoeg kunnen vertellen 
om van Kleffens en met hem de geheele 
Nederlandsche regeering en haar onwaarz 
achtige neutraliteitspolitiek te ontmaskez 
ren. Overigens wisten de Duitsche instanz 
ties reeds genoeg. 

Toen in April cen Oranjeboek verscheen 
waarin alle protesten waren opgesomd, 


VAN KLEFFENS 


waarmede van Kleffens naar weerszijden 
de „neutraliteit” heette te verdedigen, kon 
men daarin over het geval Venlo het vol: 
gende lezen: 

„Medio October (men denke aan den brief 
van de Vitrolles, die op 12 October gez 
dateerd is!) ontving de chet van den in- 
lichtingendienst (dit was de beruchte genez 
raal van Oorschot, die direct na het inciz 
dent, onder overvloedige bewierooking, 
— De Telegraaf somde al zijn onderschei- 
dingen op! — aftrad! Storm) van den Ge- 
neralen Staf de mededeeling van den 
Britschen gezantschapssecretaris en chet 
van het paspoortencontrôlebureau te den 
Haag. majoor Stevens, dat Britsche orgaz 
nen in verbinding stonden met hoog: 
geplaatste officieren van het Duitsche 
leger, en dat majoor Stevens uit Londen 
opdracht had ontvangen om met deze 
officieren besprekingen te voeren om te 
onderzoeken of een basis zou kunnen worz 
den gevonden voor mogelijke vredes- 
onderhandelingen.” 
Zoodra men __ vernomen had, was het de 
plicht van ven Kleffens geweest, dezen 
terroristen te verstaan te geven, dat zij 
hun activiteit hadden te staken, ja hen 
onmiddellijk het land uit te zetten. Maar 
niets hiervan. „Tot staving van zijn mede- 
deelingen toonde majoor Stevens zijn in- 
structic. 

Aangezien het niet mogelijk was de bez 
sprekingen in Duitschland of Engeland te 
voeren, wilde men deze gaarne doen plaats 
hebben op neutraal gebied, bijv. niet te 
ver van de Duitsche grens. Majoor Stez 
vens deelde mede, dat naast hem kapitein 
Pavne best voor het voeren van de onder: 
handelingen was aangewezen. Gevraagd 
werd om maatregelen te nemen, opdat de 
betrokken vreemdelingen in het grensz 
gebied door de politie: en militaire autoriz 
teiten niet onnoodig lastig zouden worden 
gevallen. De chef van den inlichtingen: 
dienst heeft ter voldoening aan dit verz 
zoek en om op de hoogte te komen van 
hetgeen zou worden besproken, een 
Nederlandsch officier, den eersten luitez 
nant Klop, aangewezen om deze bespre 
kingen bij te wonen, en hem opdracht ge: 
geven er voor te waken, dat geen daden in 
strijd met de Nederlandsche neutraliteit 
zouden worden verricht.” 


Dat noemde zich neutraal! 


Wanneer Nederland in die dagen eens 
niet in een haatpsychose tegen Duitsch: 
land bevangen was geweest, dan had de 
volksverontwaardiging van Kleffens en 
zijn heele zoodje van terroristen eenvouz 
dig weggevaagd. 

Maar wie vond het nu zelfs maar dwaas, 
dat bij een flagrante schending onzer neuz 
traliteit een officier voor de neutraliteit 
moest waken? Niemand, die er aanstoot 
aan nam, dat van Kleffens contact had 
onderhouden met lieden, die blijkens verz 
klaringen van Duitsche zijde, als mede: 
plichtig aan den aanslag van München 
waren gearresteerd. 

Wat de Duitsche regeering van deze gez 
schiedenis dacht? Wel zooveel, dat de 
Nederlandsche op geen harer protesten of 
brieven over deze zaak ooit eenig ant: 


woord heeft ontvangen, waarbij van Klef: 
fens dan in het Oranjeboek nog brutaal: 
weg verzekert, „dat men deze zoo niet 
zou laten rusten.” Een paar weken later 
zat hij reeds veilig en wel bij zijn gang: 
stervrienden in Londen, gevlucht! 


Emigranten-invloed 


Bekroop destijds reeds een ieder, die het 
verstand nog niet geheel verloren had, 
naar aanleiding van het incident bij Venlo, 
het onbehagelijke gevoel met iets kleverigs 
en klefs te doen te hebben, iets dat zich 
moeilijk liet vereenigen met de waardig- 
heid van een minister als van Kleffens, die 
naar buiten toe zoo gaarne als een model 
van democratische deftigheid en gaafheid 
poseerde, nu na den brief van den Franz 
schen gezant aan Daladier is het volkomen 
duidelijk geworden, dat achter dit masker 
van politieke en persoonlijke ongereptheid 
en fatsoen, de gangster gluurde. 

Het is nu zonncklaar gebleken, dat deze 
figuur met zijn Buziaugezicht niet slechts 
aan terroristen gelegenheid heeft gegeven 
vanuit ons land, zijn eigen land, hun afz 
zichtelijk handwerk te bedrijven, maar dat 
hij uiterst actief aan hun kuiperijen en 
misdaden heeft meegedaan. 

Het is wel een fraai gezicht, een Neder: 
landsche minister van Buitenlandsche 
Zaken, hoeder der heilige neutraliteit, die 
koek en ei is met Britsche terroristen, die 
koek en ei is met Duitsche landverraders, 
want dat moest hij in hen wel zien, en die 


SOWJETGEBOUWEN 


met hetgeen hij van de „ontevreden ele: 
menten” heeft gehoord, naar een Fran: 
schen ministerspresident snelt, om hem 
zijn diensten aan te bieden, om het Derde 
Rijk ten val te brengen ‚na definitieve uit: 
schakeling” van den Führer en von Rib: 
bentrop, natuurlijk onder den zegen van 
Vader Roosevelt, die vanwege zijn afstam: 
ming nogal met Nederland op heeft. 
Bovendien gelieve men in het oog te houz 
den, dat het woord „Uitschakeling” in een 
diplomatiek schrijven er wel onschuldig 
uitziet, maar een beteekenis kan hebben, 
die gezien den haat welke deze lieden 
bezielde, het begrip „moord” stellig 
dekte. 

Het is overigens wel beschamend te ver- 
nemen, hoe slecht deze minister, die juist 
het allerbeste over den werkelijken toe- 
stand in het Rijk ingelicht had behooren 
te zijn, hiervan op de hoogte was, hoe hij 
volkomen de visie deelt, welke het emi- 
grantentuig hier het volk had aangepraat, 
waaruit dan ook te verklaren valt dat hij 
alles wat zijn „ontevreden elementen” 
hem opdisschen, voor zoete koek op- 
neemt. Een waardig vertegenwoordiger 
inderdaad der democratische scharen 
voor wie het een heilig dogma was, dat 
de uitrusting van de Duitsche weermacht 
in stroocartonfabrieken werd vervaardigd. 
Men deelt hem mede, dat in Duitschland 
het bolsjewisme met rassche schreden 
nadert, dat een paleisrevolutie in het 
nationaal-socialistische kamp niet lang 


Een tocht door de Oekraïne 


Een eigenaardig en vreemd voorkomen 
hebben de enkele steden, die wij op on- 
zen tocht aandeden. Op Rowno, de voor- 
malige grensvesting van Polen tegen de 
Sowjet-Unie, vermocht het bolsjewisme 
tijdens zijn tweejarige heerschappij nog 
niet volledig zijn allesbeheerschenden stem- 
pel te drukken. De schilderachtige kerk 
met haar groene torens met een ui-vor- 
mige spits bleef ongedeerd, slechts enkele 
huizen zijn er vernietigd; om de tuinen 
loopen soms nog hagen, het in de Sowjet- 
Unie verboden teeken van privé-bezit; 
de menschen zijn levendiger, mededeel- 
zamer. Doch reeds Schitomir, nu zetel 
van een generaal-commissariaat, en meer 
nog Berditschew, waren bolsjewistische 
steden. Ruim aangelegd als alle Russische 
steden, die een overdaad aan ruimte ter 
beschikking hebben, krijgt men, wanneer 
men op de groote rolbaan Kiew binnen- 
komt, nauwelijks den indruk, in een op 
administratief en militair gebied belang- 
rijke stad te komen, die voor den oorlog 
bijna 100.000 inwoners telde. Het grootste 
gedeelte van de huizen bestaat uit half 
houten, half steenen boerenketen met 
een strooien dak. Slechts in het cen- 
trum kan men zien, dat Schitomir een 
stad is. Naast de oude massieve gebou- 
wen heeft het bolsjewisme daar zijn 
reclamegebouwen gezet, waarvan inder- 
daad slechts het kleinste gedeelte den 
indruk maakt, af te zijn, hoewel zij er 
reeds tien en meer jaren staan. Op het 
eerste gezicht maken deze gebouwen, als 
b.v. een landbouwschool, het huis der 
communistische centrale of het werklie- 
denvakverbond nog een zeer redelijken 
indruk, wanneer men den gewonen bouw- 
. kitsch met marmeren zuilen van gips en 
papier-maché, mislukte balustrades en 
dergelijke barbaarsche uitwassen van een 
verkeerd begrepen architectuur er niet bij 
denkt. 

Dat rondom deze gebouwen nog de grep- 
pels voor steenen en afval liggen, de el- 
lendigste hutten ze flankeeren en men 
meestal vergeten heeft, ze met. een be- 
hoorlijke straat onderling te verbinden, 
daaraan moeten wij ons evenmin storen. 
Eerst een blik achter den voorgevel. ont- 
hult het bedrog der sowjet-fotomontage- 
bouwerij. Wij hadden onzen intrek ge- 
nomen in een van deze sowjetgebouwen, 
dat eens zetel der staatsbank was. Hoe- 
wel Duitsche zin voor ordelijkheid reeds 
sedert eenige weken met geweldige hoe- 
veelheden water bezig was geweest — 
vuil en smeerlapperij kunnen niet in een 
paar dagen worden weggewerkt. 

Een raadsel blijft het vraagstuk der toi- 


letten. Naar omvang en bestemming van 
het gebouw moesten hier eens een paar 
honderd man gewerkt hebben; voor dit 
groote personcel stonden echter toiletten 
ter beschikking, die in Duitschland voor 
een kantoor van 20 menschen maar juist 
voldoende zouden zijn geweest. 

Een nog grotesker voorbeeld was de wo- 


meer kan uitblijven, dat een verlenging 
van den oorlog stellig tot een hoogst 
ernstige crisis in het Derde Rijk moet 
leiden. De gangster-politicus drinkt dezen 
waanzin als de puurste waarheid in. 

Wat zal die „men” een pleizier gehad 
hebben over de stumperige en botte goed- 
geloovigheid van dezen chef van het pro- 
tocol, dien men tot minister bombar- 
deerde, op een tijdstip, dat ons volk aan 
mannen van ander formaat zoo dringend 
behoefte had. 

Maar hoe kon het ook anders in dit land, 
waar een systeem woedde, dat de onver- 
antwoordclijkheid ten troon had ge- 
heven? 


Onbekwaam en onbevoegd 


En deze jammerlijke stumper, die voor 
Nederland's beste diplomaat doorging, 
deze „meneer uit goede kringen”, liet 
zich de eerste beste maal, dat hij meende 
zijn gangster-diplomatie naar hartelust te 
kunnen botvieren, door vermeende „hooge 
officieren” bij den neus nemen! 

In dezen nobelen plutokraat leefde als 
hoogste ideaal de politieke moord. 

Het is wel merkwaardig dat zijn boezem- 
vrienden Stevens en Best juist een dag 
na den aanslag te München naar Duitsch- 
land wilden vertrekken. Waarschijnlijk 
om eens te informceren waarom hun ge- 
meenschappelijke wenschdroom, de ver- 
moording van den Führer, niet in ver- 
vulling was gegaan. 


ning van den GPOe.-commissaris, op een 
afstand een der grootste en best-inge- 
richte. Zij had toch al twee kamers met 
moderne meubels, waarbij het gebruik 
van het buffet als wodkabar door het 
feit, dat de bolsjewisten niet goed op de 
hoogte waren met het gebruik van vaat- 
werk, verklaard kan worden. Interessant 
was alleen de keuken, waar in vreedzame 
eendracht het keukenfornuis, bad en clo- 
set naast elkander stonden. Het mooiste 
grapje op dit gebied echter had de GPOe.- 
commissaris van Winniza uitgehaald, die 
naast zijn ambtsvertrekken een afzonder- 
lijk privaat had laten inrichten en de bur- 
gerlijk-kapitalistische luxe daardoor dacht 


: ZWARTE HANDEL 


Pouytrs 


„„Zou die meneer wel wat op zijn bonnen hebhen gekregen, vader?” De 
„Die meneer heeft heelemaal geen bonnen noodig, kind, die meneer heeft geld. 
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Wij hebben hier in de laatste jaren een 
groot aantal onbekwame en onbevoegde 
ministers gehad, gevolg van het systeem, 
dat nimmer de besten naar voren deed 
komen, doch uitsluitend partijmannen, uit 
partijen, waarin de groote figuren nu een- 
maal ontbraken, maar onder hen allen zal 
Eelco van Kleffens geboekstaafd blijven 
als de democratische minister van Buicen- 
landsche Zaken, die naast volkomen on- 
bekwaamheid, den politieken moord op 
zijn tegenstanders tot geoorloofd middel 
verklaarde, die zich plichtvergeten ver- 
bond met de weerzinwekkendste terro- 
rìisten, die de wereld kent, de leden van 
den Britschen Intelligence Service. 
Schande over dezen man, die bovendien 
nog tot moordenaar van ons overzeesch 
gebied werd. 


te overtroeven, dat hij op zijn privaat- 
toilet een met wit saffiaanleer overtrok- 
ken kussen had laten aanbrengen. In Schi- 
tomir konden wij ook een groot bolsje- 
wistisch huizencomplex, slordig geraetseld, 
met arbeiderswoningen bezichtigen. Spe- 
ciale arbeiderswoningen met twee ka- 
mers, die, in verhouding tot de gewone 
stal- en noodwoningen, een zeer aange- 
namen indruk maakten. Heel behoorlijk 
— meent men, tot men de lijst van huur- 
ders heeft gezien, opgesteld door den 
stadsowjet,. Volgens genoemde lijst had- 
den vier gezinnen, ongeacht het aantal 
kinderen, hun intrek in iedere woning 
met twee vertrekken te nemen, daar vol- 
gens de wet iedere sowjet-burger slechts 
recht heeft op een paar vierkante meter 
woonruimte. 

Kiew biedt heden een spookachtigen aan- 
blik. Op deze ongelukkige metropolis 
heeft het bolsjewisme zijn waanzinnigen 
vernietigingslust ten volle botgevierd, on- 
verschillig, wat er uit de 500 à 600.000 
inwoners zou worden, die achtergebleven 
zijn en die het zonder genade overgaf aan 
ellende, honger en koude. Opgeblazen en 
door pioniers en de OT, weer herstelde 
bruggen en viaducten, stukgeschoten, 
doorrookte resten van huizen, onwezen- 
lijke, raadselachtige nog overeind staande 
schoorsteenen als eenige overblijfselen 
van boerenhuizen, granaattrechters en 
vernietigd oorlogsmateriaal zijn de mijl- 
palen van den strijd om deze stad. Doch 
in het stadsgebied van Kiew beginnen de 
sporen van het bolsjewistische monster. 
Uitgebrande fabrieken, uit elkaar ge- 
sprongen pakhuizen, de fundamenten van 
een woonhuis, een school, een kerk, die 
tot levensmiddelenmagazijn had gediend, 
heeft het achtergelaten. Het ergst echter 
heeft deze vernietigingswaanzin der bols- 
jewisten in het centrum der stad huis- 
gchouden, waar de hoofdstraat van kKiew 
met haar gebouwen uit vroeger tijden 
voor het grootste gedeelte in puin ligt. 
Wat den bolsjewistischen brandstichters 
niet ten offer viel, werd door mijnen en 
ladingen dynamiet opgeblazen en slechts 
aan de doodsverachting van Duitsche 
pioniers is het te danken, dat de stad 
niet volledig in vlammen en in explosies 
opging. Duitsche pioniers hebben ook hct 
van ouds beroemde heiligdom van het 
Lava-klooster gered, in welks klokken- 
toren de bolsjewisten een lading dyna- 
miet hadden aangebracht, groot genoeg, 
om het geheele klooster op te blazen. 
Geweldig in zijn barbaarsche imposant- 
heid staat boven op den beheerschenden 
steilen oever het regeeringsgebouw, een 
kolos met 1400 kamers, de citadel van 
het bolsjewisme. Ongerept, zooals de 
bolsjewisten het verlaten hebben, staat 
het gebouw, leeg, onbewoond. Niemand 
betreedt het. Spookachtig verheffen zich 
zijn geweldige zuilen in den nevelachtigen 
dag en strekken zich over zeven verdie- 
pingen uit. 
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VOLKS-VERDOMMING 


„De Telegraaf” gedenkt een Denker 


Een lezer schrijft ons: 

Op 3 Februari j.l. overleed Prof. Dr. J. H. 
Valekenier Kips in zijn woning te 
Lochem. Hij was een eminent man: groot 
geleerde, diep denker, nobel karakter. 
Deze grijsaard, die tot het laatst — d.w.z. 
tot in zijn tachtigste levensjaar — de 
lenigheid van geest der jeugd behield, was 
een verklaard voorstander der Nieuwe 
Gedachte. In zijn groote werk „De Volks- 
staat” evenals in tal van andere geschrifz 
ten, heeft hij de plutodemocratic veroor- 
deeld en waardevolle bijdragen geleverd 
tot den opbouw der verjongde samen 
leving. Onnoodig te zeggen, dat Prof. Dr. 
Valckenier Kips een open oog had voor 
het’ Nieuwe Duitschland en zijn verz 
diensten. 

In „De Telegraaf” van Zaterdag 7 Fez 
bruari jl. (Avondblad, 2e blad, pag. 3, 
vierde kolom) staat een stukje over hem. 
Het is amper tweezderde kolom lang. 
Naar in „De TFelegraaf” van Maandag 
9 Februari j.l. (Avondblad, le blad, derde 
kolom) gemeld wordt, heeft de medicus 
Prof. Dr. J. G. Sleeswijk dat ononderteez 
kende stukje geschreven. 

Wat heeft Sleeswijk over Valckenier Kips 
te vertellen? 

Hij noemt den overledene een „merk: 
waardigen man” — zou het? —, en zegt 
dan: 

„Ik weet het wel: zijn denkbeelden over 
den staat als organisme, over den volks- 
staat, alsook zijn internationaal-politieke 
neigingen”. .…. 

Voelt u den steek, lezer? 

waren niet die van de meeste Nederz 
landers.” 

Het klinkt als een verontschuldiging! 
Voor Sleeswijk, omdat hij tóch over Val- 
ckenier Kips schrijft. Lezen wij voort: 
„Maar laat ons toch ook eens respect 
kunnen en durven hebben voor een overs 
tuiging, ook al is ze de onze nict,”..….. 
Alwéér: verontschuldiging! 

indien deze berust op een zuivere en 
eerlijke overtuiging en het gevolg is van 
diepgaande wetenschappelijke studic.” 
Bij de meeste geestverwanten van wijlen 
Prof. Dr. Valckenier Kips is hun overtui: 
ging natuurlijk niet het gevolg „van diep: 
gaande wetenschappelijke studie”, want 
de meesten zijn, vanzelfsprekend, geen gez 
leerden. 

Ergo — niet gezegd, maar tusschen de 
regels te lezen: hun overtuiging verdient 
géén respect (volgens Prof. Sleeswijk). 
Lezer, voelt gij den steck? 


WAGENINGSCHE 
WEEKDIEREN 


Over de Wageningsche Weekdieren heb- 
ben wij het reeds meerdere malen gehad, 
anders gezegd de Wageningsche stu- 
denten, speciaal over hen, die in het 
Wageningsch Studentencorps vereenigd 
zijn, waarbij wij de rest echter niet mogen 
vergeten, in het bijzonder hen niet, dic 
zich in een door de kruismollen gecon- 
trolcerde vereeniging hebben afgeschei- 
den, zooals dat voor dit soort Neder- 
landers te doen gebruikelijk is. 

Wij konden reeds berichten, hoe zij uit 
rcactionnaire verontwaâärdiging over het 
verbod van hun kroeg nog langer cen 
jodenaquarium te maken, hieruit weg- 
zwemmen en vrijwillig in staat van ont- 
binding gingen, waarbij het alleen maar 
jammer is, dat zij nog steeds als levende 
lijken rondloopen. 

Wij konden reeds berichten, hoe deze 
heertjes van het Wageningsch Studenten- 
corps, om van het hooge peil hunner 
geestelijke kultuur blijk te geven, een bun- 
deltje uitgezochte pornografie het licht 
deden zien. Wij konden berichten, hoc 
zij zich in speciale kerkdiensten voor stu- 
denten den preektijgers vol overgave in 
de armen stortten, ten einde in stiekeme 
hitspredicaties zich den vereischten sabo- 
tagcelust te laten bijbrengen. 

Den laatsten tijd liepen deze levende 
lijken bij voorkeur als doodbidders door 
de Wageningsche straten, gewapend met 
een zorgvuldig toegevouwen en opgerolde 
parapluie, waarschijnlijk om herinneringen 
aan Chamberlain op te wekken. 


Van hier tot de slotsom, dat hun over: 
tuiging niet „berust op een zuivere en eer: 
lijke overtuiging” is maar één stap. En de 
plutodemoeratische lezer van „De Tele: 
graaf” doet dien stap grif; Sleeswijk 
schrijft denzelve, tusschen de regels, voor. 
En dan te weten, dat Prof. Dr. Valekenier 
Kips juist zoo'n diepen eerbied koesterde 
voor de spontane overtuiging der eenvou 
digen van geest! Schrijver dezes hectt 
— net als Sleeswijk, volgens diens bewer 
ren in dat stukje — lang met Prof. Valcke: 
nier Kips gecorrespondeerd: ten aanzien 
van des overledenen waardeering voor de 
simpele, heroïsche, ongecompliceerde 
mannenevanzedezdaad bestaat geen twijfel. 
Maar Sleeswijk kan en wil blijkbaar Val- 
ekenier Kips niet begrijpe 

Letterlijk geen enkel biographisch gegez 
ven over Valckenier Kips staat in Sleesz 
wijk’s stuk, geen portret van den over- 
ledene, geen lijst van diens werken; enkel 
noemt het te hooi en te gras een paar der 
jongste boeken van den overledene. Zelfs 
geboortedatum en zplaats ontbreken. Het 


“stukje is typisch een haastig in elkaar gc- 


tlanst prul, vol leemten, misvattingen en 
stiekeme stekenzonderzswater tegen den 
overledene, wiens grootheid men toch nict 
totaal negeeren kan, hoe graag men het 
ook zoude doen. 
Fraai staal van plutodemoecratische „objeez 
tiviteit”! 

„De Telegraaf” gedenkt een 

cultuurbolsjewiek 

Op 7 Februari j.l. — den dag van Prof. Dr. 
Valckenier Kips’ begrafenis èn dien van 
Prof. Sleeswijk's gezwam over hem! — 
overleed te lielmond Dr. R. A. Kollewijn. 
Deze grijsaard was cen verklaard tegens 
stander van alle Nationale waarden. Hij is 
de „uitvinder” der, veelal naar hem gez 
noemde, z.g. „vereenvoudigde”, d.w.z. verz 
knoeide, spelling, dewelke hij in tal van 
geschriften heett verdedigd met de meest 
looze drogredenen, tot vreugde van luie 
schoolmeesters, domme leerlingen en 
allen, die te bot en te suf zijn, om zich 
de moeite te getroosten, hun Moedertaal 
behoorlijk te leeren en of aan anderen 
bij te brengen. Onnoodig te zeggen, dat 
Dr. R. A. Kollewijn vijandig stond tegen: 
over al wat Germaansch is. 
In „De Telegraaf” van Maandag 9 Februz 
ari j.l. (Avondblad, le blad, pag. 3, derde 
kolom) staat een stuk over hem. Het is 
nagenoeg een heele kolom lang. Geen 
onderteekening; mischien vernemen wij 
ook den naam des schrijvers van dif stuk 
achteraf. 


Nu hebben zij weer iets anders bedacht. 
Zij laten hun baarden staan, voorzoover 
zij reeds over iets meer dan pluishaartjes 
op hun jeugdige kinnetjes beschikken. 
Dit is een demonstratie in den geest van 
het hemd van koningin Isabella. Trou- 
wens er loopt in Wageningen een assis- 
tent rond, die, naar men zegt, om de- 
zelfde redenen, een dergelijk kinversiersel 
draagt. Wanneer de oorlog nog een paar 


jaar duurt, zal diens baard stellig over” 


den grond slieren. Zoo maakt men zich 
voor de plutokraten verdienstelijk en 
helpt men den nieuwen tijd bestrijden. 
Maar die parapluies en die baarden 
schijnen hen alweer te vervelen, en het 
allernieuwste is, nu de heertjes zich aan 
meer daadwerkelijke sabotage niet langer 
durven te wagen, de onderlinge sabotage. 
Deze brengt verschillende voordeelen met 
zich mede, de goede geest verslapt er 
niet door en met een beetje handigheid 
is persoonlijk profijt niet uitgesloten. 
De Landbouw Hoogeschool te Wage- 
ningen bezit een bibliotheek. Deze is niet 
voor het publiek toegankelijk. Men mag 
deze slechts betreden met uitdrukkelijke 
toestemming van den bibliothecaris. Er 
worden schriftelijke bewijzen van toc- 
gang verstrekt. 

Men kan dus aannemen dat niet Jan en 
alleman er binnen loopt, doch schier uit- 
sluitend studenten en docenten plus 
eenige van een entreebiljct voorziene 
particulieren. 

Deze boekerij wordt dus uitsluitend door 
uiterst fatsoenlijke lieden bezocht, de 
bloem van het Wageningsche intcllect, 
de upper ten van alles wat van humanis- 
tischen en reactionnairen huize is, pleegt 
hier zijn geest te verrijken. 


Wat heeft de ongenoemde over Kollewijn 
te vertellen? 
Hij noemt den overledene een „bekende 
specialiteit op ‘t gebied der Nederland: 
sche spelling” — Specialiteit in vernieling 
dan toch zeker! —, en zegt wat verder: 
„Dr. Kollewijn werd, na een kort leeraar:z 
schap te Deventer in 1883 leeraar aan de 
H.B.S. te Amsterdam en trad in 1802 
op”... Als spellingclown, denkt gij, 
lezer? Misgeraden! Neen, deze onderwij- 
zer van het kostelijk volksbezit, de taal, 
en uitvinder der, door alle roode partijen 
omhelsde „vereenvoudigde” spelling kreeg 
een eervol ambt, want hij trad op: 
als directeur van de de 3ejarige 
H.b.S. aldaar.” 
Men vraagt zich af, hoe het kon: zoo’n 
taalverwoester en jeugdbederver op zulk 
een verantwoordelijke plaats! Maar volz 
gens den ongenoemden schrijver was de 
opvoedingstaak wel aan den taalvers 
knoecier toevertrouwd. Want: 
„Gedurende 24 jaar heeft hij dit ambt op 
voortreffelijke wijze vervuld. Met zijn 
aangeboren takt,”..… 
Om Nationale waarden te ontluisteren! 
zijn zin voor orde en regelmaat”... 
Die hem er toe bracht, de taal te ampurz 
teeren van haar naamvalsuitgangen, waar: 
door de uitdrukkingsmogelijkheid zeer 
verkleind wordt.) 
en gelijkmatig humeur, gepaard aan 
gevoel voor fijnen humor en lichte ironie 
viel het hem niet moeilijk zijn school tot 
een der beste van de hoofdstad te maken.” 
Laat ons maar ophouden: zij wordt tè walz 
gelijk, deze onverdiende stroopsmeerderij. 
Hier geen verontschuldigingen voor den 
toegezwaaiden lof. De cultuurbolsjewick 
wordt stilzwijgend verondersteld, in de 
gunst der lezers van „De Telegraaf” te 
staan. En denkelijk terecht: joden, joden: 
knechten en zvrienden zwelgen in al hete 
geen onzen Nationalen Eigenaard verz 
stoort. 
Het stuk wemelt van biographische bijz 
zonderheden over Kollewijn; een portret, 
een lijst van diens werken, zelfs een op: 
somming der — naar eigen bekentenis 
van den ongenoemden schrijver: — verz 
geten romans van den aarts-taalbederver, 
die zich ook als leuterkundige.... pardon: 
letterkundige... niet onbetuigd liet. Gez 
boortedatum en zplaats zijn zorgvuldig 
vermeld. Het stukje blaast Kollewijn op 
tot een manzvanzgewicht. 


„De Telegraaf” stookt in stilte 
Maar in waarheid is Kollewijn volkomen 
onbeduidend. Hij was een der tallooze 
afbrekers, blind voor de groeiende krach: 
ten der toekomst, venijnig er op uit — 
zijn teven lang —, om Nederland naar den 
kelder te helpen. Men noemde hem wel 
spottend „Kolderwijn”, en inderdaad 


En wanneer men dan in de vestibule het 
volgende door den bibliothecaris onder- 
teekende kattebelletje ziet hangen, dan 
kan het wel niet anders, of deze uiterst 
fatsoenlijke lieden zijn dermate door 
sabotagelust bevangen, dat zij er nict 
tegen op zien elkander uit te plunderen, 
om de noodige oefening te verkrijgen dit 
met St. Juttemis, als ze komen! hun 
tegenstanders te kunnen doen. 

Daar staat te lezen: 

„Daar mij in den laatsten tijd kleine dief- 
stallen van kieedingstukken (handschoe- 
nen, wollen das) en van voorwerpen uit 
de jassen (cigaretten) zijn gerapporteerd, 
raad ik een ieder aan geen cigaretten, 
geld of voorwerpen van waarde in de 
jaszakken achter te laten en handschoe- 
nen en kleine wollen kleedingstukken niet 
bij den kapstok te deponeeren. 


De Bibliothecaris: 
H.J. Kooiman.” 


Rooven en plunderen is Engelsch, en 
daarom vinden deze weekdieren het 
waarschijnlijk zoo erg niet. Maar het is 
wel een treurig staaltje van verwording, 
dat deze langvingerige kwallen zich nict 
ontzien dingen te doen, waartegen in het 


„meest nederige volkskoffiehuis geen 
waarschuwing behoeft te worden opge- 
hangen. 


Dat waant zich den geestesadel van Ne- 
derland en behoort slechts tot «het gilde 
der dieven en gappers. 

Een „kleinen” diefstal noemen wij ook 
diefstal, of komt weldra naast den 
„goeden moordenaar” de „goede dief” in 
de mode? 


geeft deze woordspelingzopzzijnznaam de 
juiste maat van dit heerschap. 

Valckenier Kips was zijn tijd vooruit. Nict 
ot slecht begrepen door de menigte, is hij 
haast levenslang miskend, omdat hij door 
de nevelen van morgen zag en daar ont: 
waarde hetgeen de plutodemocratisch bez 
nevelde breinen niet konden beseffen. 
Het nageslacht zal rechtvaardiger wezen! 
De verknoeide spelling nadert ras haar 
einde; des Volksstaats tundament — 
Woorden van Valckenier Kips! — wordt 
onder onze oogen opgetrokken. 

Doch ondertusschen gaan de slippendraz 
gers van gisteren nog lustig voort, den 
ontkiemenden Nieuwen Tijd zulke kool: 
tjes te stoven als „De Telegraaf” het tel: 
kenmale even listiglijk als stiekum doct. 
Zijn beoordeelaar(?) voor Beeldende 
Kunst prijst enkel rotte ontaardingsproz 
ducten; zijn medewerkers Prof. Dr. J. G. 
Sleeswijk en de ongenoemde Kollc- 
wijniaan stellen Valckenier Kips achter 
bij Kollewijn; en de rest is navenant. 


Onder uiterlijke pennehulde — vanwege 
den angst — aan het Nieuwe, duwt het 


blad zooveel doenlijk al het Nieuwe in 
cen hoek. 

Vrage: hoe lang nog? Hoe lang nog zal 
de jodengeest, vermomd, den toon aanz 
geven in Nêerlands meestegelezen groote 
krant? Hoe lang nog zal men deze onder: 
grondsche antizpropaganda dulden? 
Gedurende den vorigen wereldoorlog was 
„De Telegraaf” verknocht aan Juda, Engez 
land en al hun bondgenooten. Verknocht: 
naar ‘bleek uit wat er in stond; volgens 
velen, destijds, óók: verkocht. Is dit nog 
steeds zoo? 

Men onderschatte niet het doodelijk ge- 
vaar, dat, op den duur, schuilt in zulk 
sluipend git! Geen artikelen van Dr. J. 
Smit wegen op.tegen het verstolen aanz 
stoken van de plutodemoeratische eigen: 
gereidheid van den grooten hoop lezers. 
Want die slaan al, wat in den geest van 
Bouw geschreven is, toch over. Zij den- 
ken: nu ja, dat moet de redactie wel toe- 
laten; in teite denkt zij zooals wij: kijk 
maar, hier en daar en ginds. En zij heb- 
ben het met deze opvatting nog bij het 
rechte eind bovendien. ; 
Trouwens: waarom zou Bouw dienen te 
werken als een tegengif? Enkel de Bouw 
verdient de vrije hand! Afbraak behoort 
niet langer aan het woord te komen. 

Ligt hier geen zuiveringstaak voor de 
Overheid? 

t) Men vergelijke: „Den bedelaar gaf Jan een 
aalmoes” met „Aan de bedelaar gaf Jan een 
aalmoes” en „De aanvang van het leven der 
helden verliep stil” met „De aanvang van het 
leven van den held verliep stil”. Gezwegen 
over „Gewassen” „gewasschen” en „gewassen” 
(grocisels). lin zooveel meer! 


Reclame-vlak 


te huur 


Het Amerikaansche tijdschrift „Pic” pu- 
bliceerde een verhaal, zóó schrijnend, dat 
zelfs Amerikanen er geen humor mee 
kunnen bedrijven. Het is het afschuwe- 
lijk-trieste relaas van den arbeider Louis 
H. Brendel uit Fairfield (Connecticut), die 
in „God's eigen land” met een ernstige 
oogziekte werd beproefd. 

Brendel was in de kracht van zijn leven, 
toen het noodlot hem trof. Hij moest zich 
onderwerpen aan een kostbare medische 
behandeling en werd ongeschikt voor zijn 
werk. In het „barbaarsche Duitschland” 
zou Brendel stellig van de sociale voor- 
zieningen hebben geprofiteerd, die onder 
„barbaren” tot de normale rechten van 
den arbeid zijn gaan behooren In het 
land van Roosevelt, die God zelf wil zijn, 
moet Louis H. Brendel zich gelukkig prij- 
zen, dat hij vóór zijn onbruikbaar ge- 
worden oog althans een zwart glas kan 
dragen. Want (aldus bericht het Ame- 
rikaansche tijdschrift „Pic”) dank zij deze 
omstandigheid heeft Brendel zijn zwarte 
brilieglas.... als reclamevlak kunnen 
verhuren. 

Wij hebben er zoo'n idee van, dat «het 
volgende nummer van „Pic” een nieuwe 
sensationeele onthulling bevat. Het be- 
richt namelijk, dat Roosevelt bij Mor- 
genthau een crediet heeft aangevraagd om 
Brendel's reclame-vlak te huren, ten einde 
reclame te maken voor de negen punten 
van zijn sociale en rechtvaardige wereld- 
ordeningsprogram. 


EINDE VAN EEN ZEELEEUW 


Na den val van Singapore is de ecnige 
werkelijke vlootbasis die overgebleven is 
voor een actie tegen Japan de Engelsche 
haven Plymouth, — aldus schreef dezer 
dagen de Daily Mail. 

Plymouth ligt op de zuidwestelijke punt 
van het Britsche eiland en wat de Daily 
Mail schreef, is dan ook bittere ironie. 
Maar het is ironie op den bodem der 
werkelijkheid. 

Hoe heeft Winston Spencer Churchill in 
de achter ons liggende weken zijn best gez 
daan, om deze werkelijkheid te „verklaz 
ren”! Maar met Krijn uit het beroemde 
puntdicht van Staring zegt het Engelsche 
volk zoo tusschen waken en dutten in: 
„Dat kon wel klaarder zijn!” Eén ding 
slechts blijkt overduidelijk uit Churchill's 
verklaringenzreeks: de profetie van bloed, 
zweet en tranen vindt voorloopig geen 
begrenzing in den tijd. 

Er was een periode (en ze ligt nog nict 
heel ver achter ons) toen het Britsche bez 
ginsel van „eerst doen en dan verklaren” 
in de feiten zelf zijn stoffelijke verdediz 
ging vond. De Britsche leeuw was een 
wonderlijk dier. Geen ander lid van 
's werelds dierengemeenschap eischte een 
zóó omvangrijk deel van het gezamenlijke 
domein voor zich alleen op. Deze leeuw 
was alom-tegenwoordig. Zijn klauw rustte 
op alle gebeuren, zijn muil had een aan: 
deel in alle lekkere beetjes. 

De Britsche leeuw was óók en zelfs 
vóór alles: zeezleeuw. Zijn glibberige lijf 
ontsnapte aan alle risico’s van een avon: 
tuurlijke vischvangst. Waar cen warme 
harteeklop verstilde bij een ijzige kou, 
dáár voelde hij zich het best op zijn gez 
mak. Hij werd al grooter en vetter. 

Toen kreeg de Britsche leeuw nog vleugels 
bovendien. Geen dier der schepping bez 
schikte over zooveel mogelijkheden als 
hij. En met die mogelijkheden zwol zijn 
trots. Zou hij na de zeeën en de landen 
niet tenslotte zelfs het rijk Gods beheer: 
schen? 


Een troon te koop 


De Britsche leeuw is inderdaad in „God's 
eigen land” terechtgekomen. Maar het 
heeft er den schijn van, dat het min of 
meer tegen zijn bedoeling was. „God's 
eigen land” blijkt de oneerbiedige naam 
van cen profaan venduzkantoor, waar men 
zonder veel gewetensbezwaren het eigen: 
dom van andere volken bij opbod ver- 
handelt en waar men ook met den troon 
van den koning der dieren niet al te veel 
omslag maakt. 

Neen, de hooge vlucht heeft den Brite 
schen leeuw geen overmatige voordeelen 
gebracht. En zijn bekwaamheden in de 
twee andere van de drie elementen? Op 
het vasteland van Europa rust sinds het 
voorjaar van 1941 zijn ronde klauw nict 
meer. Veel minder komen er de lekkere 
beetjes zijn grage maag ten goede. De 
„steunpunten” op het westelijk halfrond, 
die dezen koning der dieren ook in zijn 
kwaliteit van zeeleeuw zoozeer tot voorz 
deel strekten, gingen tegen den prijs van 
vijftig oude torpedojagers in het Ameri 
kaansche venduzkantoor van de hand. 
Thans is met het kleine eiland aan de 


De Britsche amphibie 


redt moeizaam 


het gehavende lijf 


uiterste zuidpunt van Malakka ook in 
OostzAzic de laatste grond onder de beve: 
rige pooten van den ouden leeuw weg- 
getrokken. 

Churchill heeft zijn best gedaan, ook dit 
drama te „verklaren”. Hij heeft voor de 
radio gezegd, dat het verlies van Singaz 
pore cen groote nederlaag beteekende, — 
wat iedereen ook zónder Churchill wist. 
En hij voegde er in het Lagerhuis aan toe, 
dat hij op de trieste gebeurtenis reeds drie 
weken tevoren had gerekend, — wat 
klopt met de houding der Japanners, die 


gezonken en onherstelbaar beschadigd. 
Ná het precisiezwerk van den gevleugelz 
den leeuw stoomden de vernietigde Duit: 
sche oorlogsbodems de haven van Brest 
uit en koersten in de richting van de 
meestelingelsche van alle Engelsche watez 
ren: the British Channel, het Kanaal. Ze 
deden nog erger. Ze werden tusschen 
Dover en Calais aanleiding tot een lucht: 
gevecht, dat den Britten 43 vliegtuigen 
kostte (waaronder groote bommenwerpers 
en torpedovliegtuigen), — den Duitschers 
slechts zeven jagers. 

Nog altijd is in Engeland en in Amerika 
de opwinding over deze gebeurtenis nict 
bedaard. Het is dus mogelijk, dat de kost: 
baarste eenheden van de Duitsche oorz 
logsvloot onder de Britsche kust varen 
nict alleen, maar er de Britsche luchtmacht 
ook zware verliezen berokkenen. 

„En hoe is het met de Duitsche slagschez 
pen afgeloopen?” vroegen Britten en 
Amerikanen bij deze wonderlijke tijding. 
De Engelsche nieuwsdienst antwoordde: 
„Zij zijn opgestoomd naar Helgoland... .” 


KEURING VOOR DE WAFFEN-#4 


Het Ergänzungsamt der Waffen:4f, Ergänzungsstelle Nordwest, Den Haag. Stad: 
houderslaan 132, deelt mede, dat keuringen voor de verschillende Meregimenten van 
2 tot 8 Maart 1942 plaats zullen vinden in de volgende gemeenten: 


2,342 10.00 uur Rotterdam: 
33.42 10.00 uur Tilburg: 
16.00 uur Maastricht: 
43.42 10.00 uur Arnhem: 
16.00 uur Meppel: 
5.342 10.00 uur Groningen: 

… 1600 uur Leeuwarden: 
6.342 10.00 uur Amsterdam: 
7.342 10.00 uur Den Haag: 
8.342 10.00 uur Utrecht: 


Deutsches Haus 
Werkliedenvereeniging, Tuinstraat 68 
Hotel Momus, Vrijthof 

Deutsches Haus 

Hotel Westerbeek, Woldstraat 
Concerthuis, Pelestraat 

Huize Schaaf, Breedstraat 

Deutsches Haus 

Café Den Hout, Bezuidenhoutscheweg 
Deutsches Haus 


Men moet zich verbinden voor den duur van den oorlog, voor 2 of +4 jaar. Voor 
zoover het kostwinners betreft, wordt voor het gezin gezorgd. 

Een kosteloos reisbiljet van de plaats van inwoning naar de plaats van keuring 
kan men bij de Ergänzungsstelle Nordwest, Den Haag, Stadhouderslaan 132, aans 
vragen. Biljetten voor de terugreis worden, onverschillig of men goeds of afgekeurd 


wordt, bij de keuring verstrekt. 


toen al zee moeten hebben gekozen naar 
Palembang, een onderneming waarvoor 
zij een veroverd Singapore in den rug 
dienden te hebben. 


En nu: de zeeleeuw 


Na den gevleugelden leeuw en den leeuwe 
tezland wordt thans ook de Britsche zee: 
leeuw zwaar beproefd. Engeland's tweede 
volkslied, het „Brittannië regeert de gole 
ven”, kan op dit oogenblik door de Brite 
ten evenmin gezongen worden als het 
„Deutschland über alles”. 

Vierduizend ton bommen lieten, naar 
Winston Churchill's mededeelingen in het 
Lagerhuis, de Engelsche bommenwerpers 
bij 3299 aanvallen op de haven van Brest 
aan Frankrijk’s uitetste westpunt los. Daar 
lagen de Duitsche slagschepen „Scharnz 
horst” en „Gneisenau” en de kruiser 
„Prinz Eugen”. Ze waren reeds vóór de 
3299 aanvallen en de 4000 ton bommen in 
de Britsche berichtgeving een paar maal 


Amerika’s deel 

Wie zou aan het papier wilien toevertrouz 
wen, wat de Yankees over Engeland’s 
jongste oorlogsbijdrage hebben gezegd? 
In „God's cigen land” spreekt men God's 
eigen naam bij zulke gelegenheden in cen 
ietwat rauw dialect uit. 

Maar de britten hebben hunnerzijds gez 
legenheid gekregen voor een passend ante 
woord: cen paar dagen later hadden Duitz 
sche duikbooten voor de haven van New 
York postgevat, er op hun gemak de bee 
drijvigheid gadegeslagen en tenslotte hun 
keus bepaald op een zwaar-beladen vracht- 
vaarder van 9060 ton, die nog in het zicht 
van de Nieuwe Wereld zijn schatten aan 
Neptunus toevertrouwde. 

En nóg een dag later verschenen Duitsche 
cuikbooten in de Caraïbische Zee, waar 
ce Amerikaansche vloot en Amerikaanz 
sche steunpunten de „Panamakanaalzzonc” 
heetten te beveiligen. Drie tankbooten 
met een gezamenlijke tonnage van 17.400 


ton lieten hun veelkleurige oliespoor op 
de waterzoppervlakte achter. Daarna vere 
schenen de duikbooten zèlf boven de gol- 
ven en beschoten met hun kanonnen de 
olieratfinaderijen en de haveninstallaties 
van Aruba en Curacao. 
Men moet zich voorstellen, wat dat zeg: 
gen wil, Curacao ligt verder van de Azoren 
dan de Azoren van Hamburg verwiiderd 
zijn. Langs den korsten weg heen en terug 
is de weg van Hamburg naar Curacao 
16.000 kilometer. Maar welke duikboot 
kon in vollen oorlogstijd en in vijandelijk 
gebied ooit den kortsten weg nemen? Dat 
beteekent, dat de duikbooten, dic Aruba 
en Curacao beschoten, minstens het dubz 
bele van dien afstand voeren: ruim 30.000 
kilometer. 
Bij het uitbreken van den oorlog mat de 
grootste Duitsche duikboot 740 ton en de 
acticzradius van dit type mocht op ongez 
veer 10.000 zeemijlen of 18.000 kilometer 
geschat worden. Daaruit volgt iets heel 
belangrijks: de Duitsche duikbootvloot 
van thans is een andere dan die van Sep 
tember 1939 en zij is nog oneindig gevaar: 
lijker! 

Er gebeurde iets 
Wanneer de oorlogssbegeerige heeren in 
Londen en Washington nict geheel met 
blindheid geslagen zijn, hebben de feiten 
van de laatste dagen hun met een schok 
een vernietigende waarheid voor oogen 
gebracht. Churchill heeft luidruchtig naar 
den „machtigen vriend” aan gene zijde 
van den Atlantischen Oceaan gewezen. 
En Roosevelt heeft nog luidruchtiger de 
milliar-ten voor zijn oorlogsvoorberceiding 
rondgedeeld: voor een geweldige luchtz 
macht in negentienzzus en een enorme 
vloot op twee oceanen in negentienzzóó. 
Maar in het tastbare heden beschiet een 
Duitsche onderzee-vloot, waarvan men in 
de Anglo-Amerikaansche landen geen 
flauwe voorstelling had, de zorgvuldig 
bewaakte steunpunten in de onmiddellijke 
nabijheid van het Panama-kanaal en de 
Amerikaansche convooien worden uiteen- 
geslagen binnen het gezicht van de Ame- 
rikaansche kust, zonder dat de Anglo- 
Amerikaansche vloten van straks of die 
van vandaag er iets van beteekenis tegen 
kunnen uitrichten. 
Er gebeurde iets. En het gebeurde noch 
in Engeland, noch in Amerika. “et gez 
beurde in een land, dat op geen vloote 
conferentie vertegenwoordigd was, omdat 
het toen in het geheel geen vloot bezat. 
Het gebeurde in een land, dat sinds 1939 
niettemin alle groote oorlogsgebeurtenisz 
sen in het noordelijke gedeelte van den 
Atlantischen Oceaan op zijn naam bracht 
en de twee grootste oorlogsvloten ter wez 
reld in een pijnlijk defensief drong. 
Nog weten wij den omvang niet van wat 
er precies gebeurde. Maar in de komende 
maanden zal minister Knox het nauwe 
keurig af kunnen tellen aan de koopvaarz 
ders, die zelfs in de Amerikaansche kust: 


vaart ten gronde gaan, — aan het verbrez 


ken van de communicatie tusschen San 
Francisco en New York, die via het 
Panamazkanaal de band vertegenwoordigt 
tusschen Atlantische en Pacificevloot. 

De Britsche zeeleeuw krabbelt ontsteld 
terug en voelt zich in het eigen hol nict 
langer veilig. Zijn Amerikaansche broer 
gaat in den Stillenz en in den Atlantischen 
Oeccaan onder, nog vóór hij zijn vijand in 
het oog heeft gekregen. 


CIRKELGANG DER ZEGEPRALEN 


„Kop op, Excellentie, Engeland zal 
den oorlog voor ons winnen!” 


„Houd moed, Majesteit, Rusland 
zal den oorlog voor ons winnen!” 


„Treur niet, edele Stalin, Amerika 
zal den oorlog voor ons winnen!” 


ons winnen!” 


„Blijf kalm, heer President, Neder: 
landsch-Indië zal den oorlog voor 


„Kop op, Excellentie, Engeland zal 
den oorlog voor ons winnen!” enz. 
enz. enz. 


ra tno se 


Rachel Pellekaan, een echt volksch portret van Henk Wiegersma — een en al „theocratie” en 


„cApressionisme”, 


en uiterst brutaal in elkaar ge- 
flanst boek verscheen in dat 
heerlijke zuiden, beneden-den- 
Moerdijk, waar men volgens 
Anton van Duinkerken, maar 
het liefst de bruggen over de 
rivieren af zoe willen breken, om toch 
in godsnaam miuar niet met de nazis om 
behoeven te gaan. (Aanteekening van den 
emigrant G. Schreiner in „Wij leven in 


Het expressionistische „raskopje” van den 
jood Freundlich, die namens Aloskou de ge: 
achte collega's expressionisten enz. feliciteerde. 
Net echte „volkskunst! 


Negerplastiek en expressionisme ontmoeten 


elkaar in het verrukkelijke „Crucifix” van 
Ludwig Giess, dat vóór 1933 tot stichting van 
de roomschheid den dom van Lübeck „sierde”. 
Bolsjewisme in de kerk! 


(-lfb. uit „Palet”). 


Lolland”). Niettemin heb ik hooren ver- 
zekeren, dat juist die Brabanders en Lim- 
burgers zulke echte volksche volksgenoo- 
ten zijn, „want zij zitten altijd vol Icut 
achter hun biertje”. Schenk in’ — en je 
hebt geen kind aan dit kinderlijke 
volksdeel. Zij gelooven alles wat meneer 
pastoor van „Slievenier” weet te ver- 
tellen en stemmen braaf Staatspartij. 
Dat deze goede Nederlanders ook wel- 
cens roomsch zijn — en in het bijzonder 
exponenten van het roomsch-katholicisme 
— was mijn zegsman niet opgevallen. 
Dat het politieke christendom bij erg 
moderne intellectucelen meer den vorm 
van kultuurbolsjewisme pleegt aan te 
nemen, was hem zeker ook nog niet 
duidelijk, hoewel de bisschop van Canter- 
burry in deze nieuwste anti-anti-svnthese 
toch duidelijk is voorgegaan. 
Wie aan de mogelijkheden van dit 
systeem mocht twijtelen, leze het „zuiver- 
acsthetische” boek van FH. Wiegersma: 
„Volkskunst in de Nederlanden 1, klein 
beeldhouwwerk”, verschenen in de uit- 
gaven-reeks van „Het Getouw” te Hel- 
mond, gesteund door de N.V. De Wit's 
Dekenindustrie en de N.V. HTelmondsche 
Textiel Mij. Deze firma's hebben — mede 
door Wehrmachtsorders — dikke winsten 
gemaakt en nu de „heeren” geen wan- 
staltige dividenden meer opslokken mo- 
gen, hebben zij blijkbaar hun geld in de 
anti-nationaal-socialistische katholieke 
Actie gestoken. 
Want dit boek is kennelijk bedoeld als 
cen provocatie, zooals regel voor regel 
duidelijk is. Een provocatie aan al wat 
volksch is. 

Ongeneeslijk snobist 
H. Wiegersma, de „gekke dokter van 
Deurne” is in ons land geen onbekende, 
hij is nl. het type van den snob, van den 
aanstellerigen kultuur-bolsjewick. 
Volgens „De Telegraaf” (15 Sept. 1938) 
vindt dokter Wiegersma, dat „alle volks- 
kunst hem van rechtswege toekomt) en 
Kasper Nichaus noemt hem in dit ver- 
band „slim als een Aziaat”. Verder ver- 
haalt Kasper, dat de dokter cen witten 
auto heeft, in een „echt maison d'artistc” 
woont en enorme sympathie heeft voor 
den Negus. (Dat was toen als anti-fascis- 
tisch trekje reuze actucel!) 
Ja, de artistieke dokter heeft zelfs een 
gietmedailie van hem gemaakt. De dokter 
is een echte duivelskerel, naar het hart 
van „De Telegraaf”: hij heeft het Hoog- 
lied van Salomo in een super-de-luxe-uit- 
gave laten drukken op „Engelsch glans- 
papier”. Voorts wemelt het: in huis en 
tuin van latijnsche kernsprceuken. Be- 
halve dan, dat er ook nog een „Simson- 
nade” van den kubist Ossip Zadkine te 
bewonderen valt, een wanstaltig heton- 
blok in Parijs-Moskou-Jeruzalem-stijl. 
In dit heerlijk volksche milieu staan tus- 
schen reliefs van Moissi (Mozes) # ogan 
en gothische Madonna-beelden ook de 
werken der „folklore”. In democratische 
taal heet dat „een fijn verzamelaar”. 
Verder imiteerde Wiegersma Vincent van 
Gogh in haarsnit en baarddracht en door 


ONTAARDE 


zijn schilderijen aan schippers en krocg- 
bazen weg te geven. Jawel, meneer, want 
de dokter schildert ook. 
Schilder-collegas die aan zijn deur kwa- 
men omdat zij honger hadden, „heeft hij 
breed van de deur weggezwaaid’ („De 
Telegraaf’, 2 December 1934). „Ik leef 
hier vo.maakt geiukkig” — „niemand kan 
me bereiken, want geid heb ik niet 
noodig” (idem). 

Daar dacht „pauvre Vincent” in de Bori- 
nage anders over. Maar hij liet dan ook 
geen boek over zichzelf schrijven door 
den _ hoog-intellectualistischen _ jargon- 
fabrikant Plasschaert. Het boek over 
Wicgersmas kunst ligt nu echter reeds 
à f 190 in den uitverkoop en wie lust 
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De veredelende invloed van de negerplastiek 
op de Europeesche kunst: een plastiek” van 
den jood Haizmann. 


heeft om „echt volksche” of „oer-gezonde 
deformaties” te aanschaffen, schaffe het 
zich schiclijk aan. Het biedt een keur van 
werken, die het begrip „het leelijke in de 
kunst” veraanschouwelijken. 

Men bekijke maar eens het portret van 
Rachel Pellekaan of een van die „ont- 
kleede vrouwen”, om te beseffen, hoe 
schoon het Brabantsche kubisme wel is. 
Nu is de meester van Deurne ter atwis- 
seling echter ook weer eens in de pen 
geklommen, om dat volksche gedoe met 
die symbolen en zoo eens en vooral te 
„erledigen”. Een goed roomsche daad, 
nietwaar? Eenmaal in vuur geraakt, 


heeft hij er een geheel „andere” wereld- 
plaats 


beschouwing zelfs voor in de 


gegeven. 


Ook het „theocratische” beginsel werd door de 
expressionisten behoorlijk verzorgd, zooals 
deze echt religieuze „Christus ID18” van 
SchmidtzRottluff bewijst... 


Een nieuwe 
Volksche We 


onder het MOI 


En zoo ontstond het boek „Klein Beeld- 
houwwerk”. 

In plaats van een klein is het echter een 
heel gróót boek geworden, met tien blad- 
zijden tekst en een paar honderd foto's, 
zoodat het kleine beeldhouwwerk een 
beetje raar over de groote bladzijden 
zwemt. 

Maar dat hindert ons niet. Wat ons aan- 
stonds trof, was de tekst. De eerste blad- 
zijde bijvoorbeeld hadden wij in een 
beetje anderen zinsbouw al eens eerder 
gelezen — en ook verderop schemerde 
het hier en daar van een vaag herken- 
nen... 


Merkwaardig weerzien 


Iet woord „expressionisme” deed ons 


cen licht opgaan: natuurlijk — cen 
nieuwe lente, maar een oud geluid! 
Een duik in de boekenkast — en ja... 


daar was Max Picard's „Expressionisti- 
sche Bauernmalerei” (Delphin Verlag, 
München, 1918). Schrijft Picard „impres- 
sionisme”, dan zegt Wiegersma liever 
„rcalisme”, verder zijn er „opmerkelijke” 
overeenkomsten. 

Vergelijken wij bijv. de eerste bladzijde 
van Picard met die van Wiegersma: 
PICARD: „Der Impressionist und der 
Expressionist verschweigen einen Teil 
der Erlebnismöglichkeit: der Impressio- 
nist zeigt das reine Objekt und ver- 
schweigt die subjektive Affektation. der 
Expressionist zeigt die subjektive Affek- 
tation und verschweigt die objektiven 


Möglichkeiten. 
Die impressionistische und expressionis- 
tische Ausdrucksform sind beide das 


Resultat einer Substraktion im Erlebnis. 
Der Impressionist substrahiert die Wir- 
kung des Subjekts, der Expressionist de 
Wirkung des objektiven Zusammen- 
hanges. Denn ob man die Welt so dar- 
stelit. wie sie in den ersten Blick fällt 
(impressionistisch), oder ob man den 
ersten Blick nur schnell benützt, damit 
die ganze subjektive Welt in ihn fällt 
(expressionistisch), ist ein Unterschied 
nicht im Wesen, sondern nur in der 
Mechanik des Erlebnisses.” 
WIEGERSMA: „In diepste wezen zijn de 
dingen, waarin het zelfbewuste scheppen 
zich openbaart, aan elkander gelijk; 
iedere kunst is zelfopenbaring van den 
geest, door bezieling van de stof. Tus- 
schen het expressionisme en het realisme 
(onomstootelijk de twee groote kunst- 
vormen) bestaat geen wezensverschil, 
doch uitsluitend een onderscheid in de 
uitbeeldingswijzen. De expressionist, die 
tracht zijn subjectieve gewaarwording der 
dingen te toonen, suggereert het object; 
de realist, bij uitstek den beelder van het 
object, de subjectieve gewaarwording. 
Beide kunnen zij een volledig beeld 
geven van het verlangde, het kunstwerk. 
In de manier, in de wijze waarop. niet in 
het eigenlijke resultaat, misschien zelfs 
niet in de beleving van het ding, is de 
realist objectief, de expressionist subjec- 
tief gericht, beiden geven hun „vorm”.” 
Dit, wat de „origineele” behandeling van 
het expressionisme betreft. En nu het 
religieuze motief: 

PICARD: „Diese Bauernmaler aber sind 
vom Anfang an bei Gott. Sie wissen 
nichts vom Zusammenhang der Dinge 


Verworde: 
kunstvorn: 
worden t 
volkskunsl 
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beschouwing 
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an volkskunst 


untereinander. Sie wissen nur vom Zu- 
sammenhang eines Dinges mit Gott.” 
„Denn diese Bauernmaler sahen nichts 
als das Beziehungslose. Ihr Ausdruck ist 
darum absolut.” (blz. 19 en 23). 

En WIEGERSMA: „De expressionist die 
religieus werk maakt, ziet God primair, 
ziet het Goddelijke in de dingen als zijn 
alleenige doel, als een absolute formule” 
enz. (blz. 15). 

Men ziet: Wiegersma 1942 verschilt nict 
zoo heel veel van Picard 1918. 


Weer: het roomsche ras des geestes 


Alleen: die boeren van Picard, die kan 
Wiegersma niet gebruiken, al zijn zij nog 
zoo vol van God. 

Want dat zou aan boerenverheerlijking 
doen denken en naar bloed en bodem 
rieken. Hij moet dus iets anders nemen 
om het expressionistisch-religieuze werk 
te voorschijn te brengen: het „volk”, En 
wat voor een volk: niet zoo maar wat 
Germaansche boeren, neen: 

„Dit volk is niet de massa, de breede 
oe onderlaag, maar het in organischen 
samenhang levende menschencomrplex, 
dat, steunend op oer-oude traditie en ge- 
lijke verlangens, leeft, zijn God aanbidt. 
Het is saamhoorig in herinnering en hoop, 
saamhoorig in den geest, één van geest, 
kind.” 

Dat is dus duidelijk nietwaar? Ras en 
bloed spelen geen rol, des te meer echter 
herinnering en hoop, Aan en op Amerika 
wellicht? 

Hoe men deel kan uitmaken van deze 
„volksgemeenschap "(1)? 

„Alen maakt deel uit van de volksgemeen- 
schap slechts dan, als men in Gods aan- 
schouwing leeft, in samenhang dus met 
zijn geestelijk gelijken, hoe ver zij ook 
verwijderd zijn, tot welken staat of stand 
zij ook behooren.” 

Geen woord over afstamming natuurlijk. 
De „volksgemeenschap” van den dokter 
uit Deurne omsluit joden, Chineezen en 
negers, mits deze slechts gedoopt zijn. 
Het liefst had Wiegersma er heelemáál 
geen boeren in, want van lieden die hun 
wereldbeschouwing aan de natuur ont- 
leenen, moet hij niets hebben. 

Hij kent maar één volksgemeenschap: die 
van het heilige roomsche ras, de anti- 
noordsche, anti-volksche, kortom de oos- 
tersch-theocratische volksgemeenschap. 
„Hare hoogste eigenschap verwierf zij 
niet door het „nauwe contact met de 
natuur”, de theocratische geest nam 
geen begin door aanschouwing van de 
jaargetijden, noch door die van leven en 
dood. maar is een ingeschapen, verwor- 
ven schat. Geestelijke eigenschappen zijn 
niet gebonden aan plaats of tijd.” 

Neen — maar dit is een halve waarheid 
en dus eveneens een leugen. Want de 
waarheid, die hier opzettelijk verzwegen 
wordt, is, dat de geestelijke eigenschap- 
pen gebonden zijn aan het bloed. 

Voor theocratische geesten een niet te 
verkroppen wetenschap. 

Overigens staat dit geval niet zoo apart, 
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| als men misschien wel denkt. Ook in 
darde stijl- Duitschland is men van dergelijke 
Plattelande „Vvolkskundige” publicaties niet ver- 


schoond gebleven. Daar kreeg de Zen- 
trumsabgcordnete en secretaris van de 
Katholische Aktion, Georg Schreiber, nà 


chte voor 


Viegersma. ) 


1933 plotseling vreeselijke behoefte om 
zich met „volkskunde” bezig te houden. 
Te Münster werd het „Institut für Deut- 
sche Volkskunde” geopend en weldra 
verschenen fraai uitgevoerde boeken over 
volkskunst e.d. 

Georg Schreiber deed daarbij zijn naam 
alle eer aan en verbreidde in woord en 
geschrift de gedachte dat het „Duitsche 
volk” in wezen slechts volk was in zoo- 
verre het „theoeratisch” dacht en „in 
God leefde”. Natuurverbondenheid was 
voor Schreiber een bijkomstige zaak, want 
de natuur was voor hem pas belangrijk, 
zoodra die door de genade der kerstening 
was „überhoht”. 

Evenzoo was de volkskunst, die door dit 
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De „volkskunst” van Wiegersma vertoont opz 
vallende gelijkenis met zeker soort andere 
„kunst”. (-Afb. uit Wiegersma.) 


instituut werd gepropageerd, ook niets 
anders dan gezonken kerkelijk kultuur- 
goed en bij de voorstellingen die men in 
beeld bracht waren steeds zorgvuldig de 
zinnebeelden en de voorstellingen uit de 
Germaansche overleveringswereld ver- 
donkeremaand. 

Zoo moest de gedachte erin gehamerd 
worden, dat alle kultuur alleen maar 
door „het roomsche ras” gedragen wordt 
en dat het volk pas werk van beteekenis 
is gaan maken onder klerikale leiding. 
Vanzelfsprekend is daar spoedig op dras- 
tische wijze een stokje voor gestoken. 


Wij kunnen in dit soort stumperige naboot: 
singen van kerkelijke kunst geen enkelen 
wezenstrek van ons volk herkennen. 

(Afb. uit Wiegersma: Klein Beeldhouwwerk.) 


„Ontkleede vrouw”, eveneens een stukje volksche kunst van den dokter uit Deurne, die ook 


van een beetje kubisme niet vies is. 


Expressionisme en futurisme 
van 1918 


Ik zou in dit verband op mijn beurt ook 
wel eens iets van Piccard willen citeeren, 
nl: 

„Nur uns — nicht den Bauernmalern — 
erscheinen diese Bilder expressionistisch, 
abstrahiert, aus einem Zusammenhang 
gelöst. Nur WIR meinen, das Beziehungs- 
lose sei nichts anders. als durch Abstrak- 
tion zu gewissen.”’ Inderdaad, de boeren 
voeten zich beslist geen „expressionisten”. 
„Weil wir auch vor den Bauernbildern 
das Beziehungslose zuerst in Beziehung 
setzen und es dann wieder aus dem Zu- 
sammenhang abstrahieren, darum nennen 
wir diese Malerei expressionistisch”. 
„Wir?” Dat gold wellicht voor 1918 toen 
„men” (de elite van het ontbindende 
Duitschland), „expressionistisch” deed. 
Dat was nl. de tijd van de roode ter- 
reur, van Liebknecht en zijn horden. 
„Artistiek” gesproken: de tijd van 
„Sturm”, „Die Aktion” en de eveneens 
marxistische Novembergruppe. Rood zijn, 
marxistisch of expressionistisch, was de 
groote mode van de kultuurbolsjewisti- 
sche „plutokratie” dier dagen. 

Ik wil hier slechts enkele documenten in 
herinnering roepen: 


Worpswede 6. Bremen, 28 Nov. 1918. 


An die Novembergruppe Berlin. 
Expressionisten, Kubisten, Futuristen. 


Ihr habt den Ruhm, zum grossen Teil die 
Kevoiution vorbereitet zu haben. Späütere 
Geschiechter werden es erkennen. Denn 
ihr schrieet, als die anderen noch wim- 
merten. 

Mit gruss 

Maler Curt Stoermer. 


Schriftführer und Mitglied des Arbeiter- 
und So ateurats reis Osterhoiz. 


Deze roem voor expressionisten en futu- 
risten was niet de eenige. Ook Otto 
Freundlich (van „Die Aktion”) deed de 
beste groeten: 

„Ich bin der Ansicht, dass die gesammten 
Grundiagen der jungen Kunst auf dem 
Gefühl eines kosmischen Kommunismus 
ruhen, von dem der wirtschaftliche Kom- 
munismus ein nofwendiger, wenn auch 
untergeordneter Teil ist... Es muss ge- 
lingen, dem neuen Glauben, der sich in 
der anti-nationalistischen Kunst 
manifestiert, seine bis ins einzelne Leben 
gehenden sittlichen Konsequenzen zu 
geben.” 

Tot slot nog een woordje van Rudolf 
Belling aan dezelfde groep: 

„..….e$ wird unsere erste und dringend- 
ste Aufgabe sein, dass Männer unserer 


Richtung die leitenden Stellen, das 
Ministerium besetzen.” 
(Citaten uit: „Zehn Jahre November- 


gruppe”. Sonderheft der „Künstler-Selbst- 
hilfe”) 

Deze eerste en dringendste noodzaak 
wordt waarschijnlijk ook heden nog ge- 
voeld en niet alleen door de rooden, maar 
zeker niet minder door de roomschen. 


(-lfb. uit „Palet”). 


Het is daarom te betreuren, dat de redac- 
tie van het maandblad „Schouw” aan 
Wiegersma en zijn nasleep voet heeft ge- 
geven, door deze ongehoorde provocatie. 
(die bovendien een listige materiaal-ver- 
valsching en plagiaat-geschiedenis is) op 
te vatten en te verontschuldigen als een 
„kiein meeningsverschil”. 
Wij nemen aan, dat onkundigheid op het 
gebied van de volkskundige publicaties 
„het grootste respect” voor de inleiding 
van Wiegersma heeft veroorzaakt — 
goed. Maar dan staat er nog zóóvee! 
(Zie verder pag. 10) 


„gezonken kultuurgoed” 


Het van kerk en 
klooster wordt dan ook ten onrechte als 
„volkskunst” beschouwd. (Afb. uit Wiegersma.) 


EEN LANG GEVOELDE BEHOEFTE 


„Het „Comité kerkzang”, tot verbetering 
van den zang in den eeredienst der Ned. 
Herv. Kerk en de „Stichting verbetering 
van het psalmgezang in de Gereformeerde 
Kerken”, zullen voor het personeel van 
lagere scholen in het geheele land cur- 
sussen geven tot verbetering van het 
psalmzingen, speciaal van den rhythmi- 
schen zang. Men is van plan aan deze 
cursussen een examen met diploma te 
verbinden.” 


Waarde lezer, dit is geen grapje. U zoudt 
kunnen denken, dat dit een venijnig 
stukje van ons was, extra-bedacht om 
„zekere kringen” weer eens te „plagen” 
„provoceceren” heette dat vroeger! 
Maar dat is niet zoo. U kunt het lezen in 
het ochtendblad van het Handelsblad van 
4 Februari 1942 — ja, ’t is nog heet van 
de naald! — en de heeren hebben zich 
ditmaal zelf „geprovoceerd”. 
Nu, eerlijk gezegd, hadden wij ook al 
lang gedacht: „Er ontbreekt hier toch nog 
iets, we zijn nog niet heelemáál geluk- 
kig!’ Maar we konden er maar niet op 
komen, wat het was. We dachten eerst: 
Zou ons Volk zich misschien wat onge- 
lukkig voelen, nu het, terwijl de heele 
wereld in oproer is en de grootste beslis- 
singen vallen, er zoo sullig lamlerdig bij 
staat en alles maar laat gebeuren? Zou- 
den ze iets gemerkt hebben? Maar als we 
dan aan de tevreden zelfgenoegzaamtheid 


Hoe zit dat eigenlijk 
BĲ DE P.T.T.? 


Een lezer schrijft ons: 

Het zij mij vergund u lastig te vallen met 
het volgende: 

In de maanden voorafgaande aan de Mete 
dagen 1940 werden de P.T.T zambtenaren 
in Den Ilaag, die gehuwd zijn met vrouz 
wen van Duitsche afkomst — ondergceteez 
kende behoort daar ook bij —, omdat zij 
z.g. „onbetrouwbaar” zouden zijn, zooveel 
mogelijk werkzaam gesteld op posten waar 
zij „geen kwaad konden doen”. 

Hoe iemand anders zulks aanvoelt weet 
ik nict, maar ik voel zooicts als erg gricz 
vend aan. Nu wil ik u vragen hoe het zit 
met de ambtenaren, die gehuwd zijn met 
joodsche vrouwen. Wordt het nict hoog 
tijd, dat tegen hen ook maatregelen worz 
den genomen? Gelukkig zijn de joden zelf 
uit de Overheidsdiensten verdreven, maar 
als vroeger de met Duitsche vrouwen gez 
huwden niet deugden, dan zou ik zoo zege 
gen, dat nu de met jodinnen getrouwden 
niet deugen. Dat de joden werden verz 
wijderd is vanzelfsprekend, maar ook de 
vaders van halfjoden zijn even gevaarlijk. 
Ik ben geen N.S.Ber, doe niet aan polie 
tick, lees vrij geregeld „Storm”, en heb 
altijd de joden als een gevaar voor de 
gemeenschap beschouwd. Dat laatste is 
voor mij cen kwestie van, ja, hoe zal ik 
het noemen, het komt van binnen uit. 
Mag ik het nog eens beleven, dat het joodz 
sche gevaar geheel wordt uitgeroeid, met 
wortel en tak? 


Geboren: 


GEERT AALDRIKS 


zoon van 


G. A. POT, Íh. maat 
E. POT-STRIK 


Rotterdam, 14 Sprokkelmaand 
le Gijsingstraat 23a 
Tijdelijk Heemraadssingel 119 


HET BLAD 


dat bijzondere aan- 
dacht wijdt aan het politiek, economisch 
en cultureel gebeuren en dit in het licht 
van den nieuwen tijd beziet. ,. 


UW BLAD! 


Algemeen Handelsblad 
Amsterdam 


ziet ze 


MERKT 
U 
NIETS? 


N 


van apen van jongens dachten, die over- 
al rondlummelen en mekaar zachtjes wat 
vertellen en dan grinniken en gnuiven — 
blijkbaar over de nieuwste goeie anti- 
mop! —, dat hun sloome, lang- en vet- 


belokte kopjes schudden en ze hun 
knietjes in de lange broekjes mocten 
kloppen, als we dan dachten aan een 
jongeman, die zich trots, in volledige 
skizuitrusting op keurige volwassen ski's, 
over de sneeuw van Den Haag prikte, 
dan kon het dat toch moeilijk zijn. De 
laatstgenoemde sportsman had tenminste 
nog niets gemerkt! 

We hadden ook al eens gedacht, dat er 
misschien bij de opvoeding en voorlich- 
ting onzer jeugd nog cen of ander gemis 
gevoeld zou kunnen worden. Dat mis- 
schien de onderwijzers, leeraren, hoog- 
leeraren zich ietwat onbehagelijk zouden 
kunnen voelen, in het besef van cen, zij 
het ook laat inzicht, dat zij het aan hen 
toevertrouwde, waardevolle deel der 
natie niet zóó voorbereiden voor het 
leven en de taken, die voor hen staan, 
als dit wel wenschelijk zou zijn, vooral 
in het belang van die jcugd, die het heele 
leven toch nog doormoet. Maar van cen 
groeiend verantwoordelijkheidsbesef bij 
de leerkrachten konden wij toch ook 
weinig bespeuren — de goeden. die er 
gelukkig zijn, niet te na gesproken! 
Maar nu weten wij het dan. Het Handels- 
blad brengt ons het goede (Kerk)nieuws, 
bescheiden en verstoten, maar toch met 


den opwekkenden titel „Psalmzingen op 
de scholen”. Het ei van Columbus! Dat 
wij daar nog niet eerder aan gedacht 
hebben. Ik herinner me, dat er in 1914 
cen dominee was, die bij de discussie, 
wat ons te doen zou staan bij een vijan- 
delijken inval, in vollen ernst het denk- 
beeld opperde, den vijand tegemoet te 
trekken, gekleed in blanke gewaden, wui- 
vende met palmtakken en geestelijke lie- 
deren zingend. Achteraf beschouwd had 
de man misschien nog niet eens zoo on- 
gelijk! Als ouverture en basis van ver- 
handeling zou een dergelijke optocht in 
nachthemden zoo gek niet zijn geweest. 
Maar met het gezang der geestelijke lie- 
deren zou het waarschijnlijk zonder voor- 
zanger en orgel — één pas vooruit! — 
eenigszins gehaperd hebben. Dat behoeft 
ons nu den volgenden keer nict meer te 
overkomen. De onderwijzers gaan naar 
den cursus, dan doen ze ’s zomers hun 
examen — dat doen we immers allemaal! 
— en dan! Voorwaarts! In de eene hand 
een palmentak en in de andere hand het 
diploma. Ik moet zeggen: daar zit wat in! 
De verwezenlijking komt wel wat laat, 
maar dat zijn we wel gewend. En nu is 
in ieder geval het meest geschikte tijd- 
stip om tot daden — en dan nog wel 
zulke „daden” — over te gaan. De be- 
hoefte is er in elk geval aí sinds 1914! 
Misschien willen de Heeren dit grapje 
eens probeeren, wanneer de zoo vurig- 
gchoopte ineenstorting van het Oost- 
front heeft plaats gehad en Stalin met 
Eden's zegen van Berlijn uit Europa op 
orde brengt! 

Wel, wel, het is zonder twijfel een uiterst 
verheugend teeken, vast te stellen, dat 
het geestelijk leven in Nederland zoo 
hevig bloeit. En wat een eenheid! Daar 
gaan me nu toch maar de Gereformeerde 
broeders zoo maar samen met de Neder- 
duitsch — o pardon! „Nederlandsch” — 
Hervormde Kerk. Mogen de Vrijzinnigen 
nu ook meezingen en mogen de openbare 
onderwijzers ook meedoen? En zou het 


HOTEL „DE WERELD” 


In Wageningen staat hotel „De Wereld”. 
Schoon meerdere malen verbouwd, is het 
schier een historisch gebouw te noemen. 
Het zag de Pruissen en kozakken in 1813 
Wageningen binnentrekken. 

Dit hotel ís nu in tweede generatie in het 
hezit der familie Snackers. De tegen woor- 
dige eigenaar, HL. J. F, Snaekers, is cen 
vurig aanhanger der Kruismollen, was een 
vooraanstaand Unielid, en ergo een ver- 
woed hater van alles, wat tot den nicu- 
wen tiid behoort, als Duitschers, 
N.S.B.-ers en verder tuig. 

Dit wil natuurlijk niet zeggen dat onze 
Henri, want zoo heet deze hotelier, nu 
aan den anderen kant bijzonder vies is 
van het geld, dat deze onverlaten in zijn 
hotel en restaurant verteren. 

Alleen deze menschen zijn lucht voor 
hem, hij verdient er gaarne aan, maar 
niet. Trouwens. dat moet hij 
weten. Zijn stedelijke kruismol heeft hem 
dit bevolen en dus gehoorzaamt hij eraan. 
Nu at men uitstekend in „De Wereld”. 
let hotel was vanouds om zijn keuken 
bekend. 


Toen nu de distributie steeds sterker haar 
invloed op de menu's deed gelden, zon 
onze Ilenri op middelen om het peil der 
verstrekte maaltijden te handhaven. [Iet 
eerste waar men dan aan denkt, is al of 
niet verstandig hamsteren. Aangezien het 
verstandig hamsteren, dat door het ge- 
droste systeem zoo warm werd aanbe- 
volen, niet langer mogelijk is, besloot hij 
tot het onverstandig hamsteren zijn toc- 
vlucht te nemen, d.w.z, hij lapte alle be- 
treffende voorschriften aan zijn laars en 
schafte zich zoo van allerlei aan, wat men 
buiten de distributie om, nu eenmaal niet 
meer mag aanschaffen. Ilenri vond dit 
heelemaal niet erg, want buiten stoffe- 
lijke voordeelen, waren er nog geestelijke 
aan verbonden, omdat hij geheel handelde 
in den geest der kruismollen, die zulke 
warme voorstanders zijn van sabotage, 
dus ook van alles wat de voedselvoor- 


ziening van ons volk in gevaar kan 
brengen. Volksgemeenschap is een woord 
dat in hun woordenboek niet voorkomt, 
het riekt naar zielebederf en verdere 
akelige dingen. En als gehoorzaam die- 
naar der kerk deelt onze Henri deze op- 
vattingen van ganscher harte. temeer 
waar in dit geval zijn beurs er wel bij 
vaart. 

Dus kocht hij buiten de distributie om 
varkens- en schapenvleesch (smakelijk 
eten! Storm), kazen en eieren. 

„Op een dag in September van 1941 kwam 
de politie bij hem controleeren; zij vond 
toen veel bonloos vleesch, kaas en 2500 
eieren.” Wat er voor dien tijd nog allez 
maal gekocht werd en reeds verorberd 
was, is uiteraard niet meer na te gaan, 
maar laat zich wel raden. 

Snackers was er dus bij, maar voor den 
economischen rechter „zette hij uiteen, 
dat zijn positie mocitijk was. Fr zijn 
steeds veel gasten in zijn hotel, zoodat 
een voorraad moest worden aangelegd.” 
Van hoteltoewijzingen had Snackers in 
zijn verkruismolde onschuld blijkbaar 
nimmer gehoord. 

Hij zette deze ongure practijken rustig 
voort en eerst de politie bracht hem tot 
het inzicht, „dat hij niet goed deed om 
dien voorraad buiten de distributie om 
aan te vullen.” 

Het is van een ontroerende naïevitcit, die 
men bij onzen Henri, die om den dood 
geen kleine jongen is, niet zou hebben 
gezocht. : 


De eceonomische rechter scheen hierdoor 
ook zeer getroffen te zijn, want deze 
saboteur kwam er met een veroordeeling 
tot f 175— boete, subs. 25 dagen hech- 
tenis af, In dit peuleschilletje van een 
boete is de winst natuurlijk dubbel en 
dwars verdisconteerd, zoodat de straf 
wel uiterst mild genoemd mag worden. 
„Het vleesch en de kaas werden verbeurd 
verklaard.” 

Maar wij zouden toch wel eens willen 


ook niet wat zijn voor de paterss en 
nonnenonderwijzers? We moeten toch 
weer een eenheid vormen en waar spe- 
ciaal de „rhythmische zang” op het pro- 
gramma staat, is dit misschien cen pracht- 
gelegenheid om er alvast oefenmarschen 
mee te verbinden. Een beetje tucht, een 
opgewekte discipline bevordert dat ge- 
voel van eenheid beslist — kijk maar 
naar de zingende Duitsche soldaten! De 
suggestie is gratis. 

Zouden de heeren nu werkelijk gelooven, 
dat wij niets merken? En dat wij dit alles 
maar voor de zoete koek opeten, als hoe- 
danig ze ons geserveerd wordt? Kom, 
kom, denkt U nog eens goed na, geacht 
„Comité” en hooggeachte „Stichting”, in 
de eerste plaats over de vraag, of Uw 
taak en Uw verantwoordelijkheid, niet 
als „Comité-leden”, niet als „Stichters”, 
maar als gewone, volwassen menschen, 
vermoedelijk met een min of meer nor- 
maal stel hersens, och, laten we maar 
zeggen, als Nederlanders”, niet wat 
verder reikt dan de opvoeding van ons 
Volk tot goede psalmzingers. 

Voorts over de vraag, of er op ‘t oogen- 
blik in het groote verband, waarin ook U 
zult moeten gaan leven, als U tenminste 
niet sterven wilt, niets nuttigers en noo- 
digers te bedenken valt als veiligheids- 
klep voor Uw uitbundige energic. 

En als U dan toch aan ’t nadenken bent, 
vraag U zelf dan eens eerlijk — maar 
héél eerlijk, hoor! — af, of U zich in den 
grond van Uw hart niet een beetje (het 
hoeft maar een heel klein beetje te zijn 
en U behoeft het voorloopig nog aan nie- 
mand te vertellen!) schaamt. Ja, schaamt, 
weet U, tegenover het Duitsche Volk, 
dat zich blauw werkt en tegenover de 
Duitsche soldaten en de Nederlandsche 
met hen, die zich aan het Oostfront dood- 
veehten — ook voor U, weet U? 

Als U zich dan een heel klein beetie en 
voor mijn part stilletjes schaamt, dan 
behoeft U de hoop nog niet op te geven. 
De rest komt dan wel, maak U maar niet 
bezorgd — vooral niet over het slechte 
psalmzingen! U hebt dan een goede kans 
toch nog eens een bruikbaar lid in onze 
Volksgemeenschap te worden. 


weten, wat er met die twee en een half 
duizend eieren gebeurd is. Gingen dic 
naar de ziekenhuizen? Waar zijn zij ge- 
bleven, of mocht Snackers deze als plcis- 
ter op de wonde behouden? 

Maar nu de tegenstelling. 


Na dezen notabelen hotelier, die waarlijk 
wel beter wist, komt een andere figuur 
voor de groene tafel. Geen meneer met 
een boordje om en in juaauct en zoo, 
maar cen werklooze sigarenmaker met 
een groot gezin, die „twee biggen gekocht 
had en vervolgens geslacht”. Deze aller- 
onnotabelste volksgenoot werd met een 
vriend. die hem bij het slachten had 
geholpen, veroordeeld tot zes maanden 
gevangenisstraf. 

Wel een schrille tegenstelling, die aan 
het gezegde: groote dieven laat men 
loopen en de kleine worden gehangen, 
doet denken. 


Men moet ons wel begrijpen: uit het 
zware vonnis, tegen den sigarenmaker en 
zijn helper geveld, blijkt wel dat wij hier 
waarschijnlijk te doen hebben met een 
stel habitueele clandestiene slachters en 
dat deze lieden geducht gestraft worden, 
kunnen wij toejuichen. Maar dan vragen 
wij aan den anderen kant: kan de Wage- 
ningsche politie er nict eens achter 
komen, wie het vleesch van die biggen 
gekocht heeft. Want zij die dit vleesch 
koopen, zooals bijv. Henri Snackers, zijn 
de ware schuldigen, zij verleiden deze 
bezitloozen tot de daden, die hen ten 
laatste in het gevang brengen. Want de 
heeren met de dikke beurzen zijn hier 
de provocateurs tot de misdaad. 

15 boete, die voor een welgesteld 
hotelier niets beteekenen, waar hij in zijn 
vuistje om lacht, en zes maanden voor 
den kleinen man zonder boordje, het kan 
ons niet bekoren, en wij hopen dat bij 
komende selegenheden Snackers en con- 
sorten ook eens met de vier muren der 
cel kennis zullen maken. Ons volksch ge- 
voel voor rechtvaardigheid eischt dit. Met 
standjustitie moge het eindelijk eens 
voorgoed zijn afgeloopen. 


MET EEN VERKENNINGSPATROUILLE 


achter de Russische linies 


Het verwoeste en platgeschoten Russische 
dorp, dat als kwartier voor den Duitschen 
infanteriestat dient, is eenzaam gelegen. 
De weinige vertrekken, die nog tot verz 
blijf voor de troepen Kunnen dienen, zijn 
propvol. Op en boven elkaar rusten de 
soldaten, er is geen plaatsje meer vrij en 
allen liggen door elkaar. Op de banken en 
bij den haard liggen slapende soldaten. Na 
drie dagen en nachten strijd hebben zij 
eindelijk gelegenheid, uit te rusten. De 
reuk van natte uniformen en kleeding: 
stukken vermengt zich met de uitwasc- 
ming der slapende mannen. Over eten is 
in het geheel niet gesproken, men verlang: 
de slechts naar één ding: slapen en ook 
daarvoor hebben zij al niet veel tijd, want 
over enkele uren moeten zij opstaan, om 
weer te vechten en weer te overwinnen. 
Maar niet allen hebben tijd om te slapen. 
In den stikdonkeren nacht, waarin het onz 
mogelijk is, een hand voor oogen te zien, 
hoort men zachte stemmen en enkele gez 
dempte commando's. Af en toe komt de 
maan vaa achter de zware grijze wolken, 
die aan den hemel voorbijjagen, te voorz 
schijn. Haar koud, helder licht doet voor 
een kort oogenblik zien, waar de stemmen 
vandaan kwamen. 

Hier buiten bij het stukgeschoten huis 
staan cen paar auto's, de eerste cen gez 
vechtswagen voor vier personen. In den 
geveehtswagen zitten twee soldaten met 
machinepistolen, voorop een chauffeur en 
een luitenant. De laatste met een pistool 
in een geopend foedraal en een verres 
kijker, allen met handgranaten in den gore 
del, die ook op den bodem van den wagen 
liggen. De andere wagen is een groote 
vrachtauto. Er bovenop staan cen paar 
machinegeweren en vier mannen. Allen 
hebben camouflagecapes aangetrokken, 
met een kunstig patroon, gelijkend op de 
aarde en het grijsbruine mos. Alles is 
klaar. men wacht slechts op het bevel tot 
vertrek. Dan gaat het er op los, onzen 
eigen voorpost voorbij, Niemandsland in, 
achter de linies van den vijand. 

De nacht sluipt als een slak voorbij, alles 
is pikzwart. Het is na middernacht, slechts 
het ijskoude, langzame ruischen van den 
wind door het verdorde gras verstoort de 
diepe rust. De verkenningspatrouille der 
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divisie „Wiking” wacht op bevel tot den 
opmarsch! 

Daar komt het bevel, een kort, scherp 
commando. De twee wagens hebben aan 
weerszijden een Kradmekder en zonder 
licht rijdt men voorzichtig voorwaarts, er 
op beducht, de granaattrechters en de met 
een man bezette kleine loopgraven te vers 
mijden. Nu gaat het er op los tegen de 
uiterste linies. Plotseling hoort men 
iemand met schelle stem ons iets toeroe:s 
pen, een tractie van een seconde ziet men 
het lieht van een zaklamp bij onzen wagen 
een wachtwoord wordt gewisseld en met 
een „Hleil dir” rijden wij het Niemanclse 
land in. De laatste Duitsche wachtpost is 
gepasseerd. Loodzwaar drukt op allen een 
doffe stilte. leder is met zijn gedachten 
bij de zijnen. Het is een riskant zaakje dat 
zij moeten opknappen en deze mannen, 
die zich vrijwillig voor deze taak hebben 
aangemeld, zijn zich bewust van den ernst 
en de verantwoordelijkheid. Maar wij hebz 
ben niet veel tijd, om ons aan onze gez 


ERGENS IN HET OOSTEN 


TOEN HET NOG NIET REGENDE 


We hadden de nacht in een dorp van 
hoogstens 25 hutten doorgebracht en 
‘smorgens vroeg, toen er nog geen haan 
zelfs aan dacht em te kraaien, Badelen wij 
al het bevel voor de „Abfahrt” gekregen. 
Een koude mist had er gehangen en huivee 
rig had ieder zn plaatsje op den wagen 
ingenomen. Uitrustingstukken welke we 
niet direkt noodig hadden, lagen onder de 
banken. Datgene wat we bij elke gelegenz 
heid gebruiken moesten, hadden we op of 
aan. Staalhetm, Farnjacke, koppel met bijz 
behooren, unitormjasje, broek en laarzen. 
Dit was een deel wan ons zelf geworden. 
daar sliepen we in, stonden ermee op 
wacht en trokken ermee ten aanval tegen 
de Bolsjewiki. Zooals altijd stond ook nu 
het geweer „grifbereit”. De wagens 
waren snel aangezet en weldra hobbelde 
onze companie over de Russische lanclz 
wegen het doel voor dezen dag tegemoct. 
We lieten de leiding zooking in handen 
van onzen chautteur en probeerden nog 
een Kieine vergoeding te krijgen voor onze 
korte nachtrust. Zoo goed en kwaad het 
ging zochten we bij elkaar eenigen steun 
voor ons hoofd. Van slapen was natuur: 
lijk geen sprake, daarvoor leek de gang 
van den wagen te veel op een ritje op den 
rug van een hollend paard. We hadden ons 
wel eenigszins aan het hobhelen gewend 
en menige stoot of sprong werd ten lange 
leste automatisch door ons afgevangen. 
De mist was later op den dag veranderd 
in regen en deze plenste nu al eenige uren 
op het zeil dat over den wagen was getrok- 


44 -Rottenführer L. Th. van Gog 
schreef ons vroeger zijn belevenissen 
vanuit het opleidingskamp in Senn- 


heim. Ondertusschen werd hij gewond 
en nu zendt hij ons-vanuit het lazaret 


zijn frontherinneringen 


ken. Reeds verschillende malen waren we 
uitgestegen om den wagen te helpen. als 
hij alleen niet meer deor de dikke mode 
derbrei heenkwam. Lioe dat in zn werk 
gaat zal ik even uitieggen. De wagen heeft 
geen grooter vaart dan 15 km per uur. 
Meestal trekt hij in zn tweede ot eerste 
versnelling. De weg is een lange moslkderz 
brijstreep met heel slechte en onberijd- 
bare stukken. Van een harden onder- 
grond is geen sprake. Op de onbe- 
rijdbare stukken trekt de wagen in z'n 
eerste versnelling. De wielen tollen als 
razend in het rond, kluiten drek vliegen 
naar alle kanten. Geen duimbreed komt 
de prots(wagen) echter vooruit, want de 
wielen slippen in de vette brij. Dan komt 
het meest gehate woord „schieben”. Alle 
inzittenden moeten eruit en duwen. Je 
zakt minstens 35 em in de modder. De 
wagen wordt zoolang geduwd, tot er weer 
een beetje beter weggedeelte komt en hij 
weer op eigen kracht verder kan gaan. 
Dan klauteren, onder het rijden door, 
allen er weer in en zoeken hun plaatsje 
weer op. loe een prots er na cen regen- 
dag van binnen en van buiten uitzict, als 
één stuk modder. 


(Foto: #f:P.K. Gösling.) 


dachten over te geven. Een verdacht gez 
luid doet ons instinctief naar onze wapens 
grijpen en gespannen luisteren. Maar het 
was nicts, weer gaat het verder. Daar 
roept iemand ons iets toe, de wagens 
stoppen met een ruk. Nog eens, nu van 
heel dichtbij. Het is Russisch, dus dit is 
de eerste Russische Keten van wachtz 
posten. Onze luitenant roept een willez 
keurig Russisch woord terug, een oogen: 
blik verstrijkt in doodsche stilte. Al onze 
wapens zijn op de plaats gericht, vanwaar 
het geluid kwam, niets beweegt zich, na 
even gewacht te hebben rijden wij verder. 
Steeds gaat het maar voorwaarts. Wij bez 
vinden ons in bosch waar de boomen wijd 
van elkaar staan. Volgens onzen kiloz 
meterteller zouden wij zoo dadelijk aan de 
grens van het dorp moeten zijn, dat van: 
nacht het doel van onzen tocht is. Weder- 
om een verdacht geluid. [Iet wordt steeds 
sterker, wij hooren een vlieger boven 
onze hoofden. Volgens het motorgeronk 
is het een Rus. Wij stoppen in gespannen 


Zoo gaat het den heelen dag door, de 
avond is reeds Jang gevallen en nog steeds 
rijden, glijden, duwen we verder. Buiten 
is het zoo geweldig donker, dat men hoog: 
stens 1 meter ver kan zien. Binnen in of 
lever op den wagen, hebben we wat licht 
gemaakt. Een stormlantaarn hebben we 
met een touw als een bokshal in den wagen 
bevestigd. Bij het heen en weer schieten: 
de licht kijk ik den wagen eens rond. Onze 
heele greep probeert te slapen. Er is van 
alles vertegenwoordigd. Duitschers, Finz 
pen, Vlamingen en Nederlanders. Naast 
mij zit mn „trontbroer”, heteren naam 
weet ik niet veor kem. teder heeft „00 zn 
speeialen vriend. Wij weten van elkaar nog 
beter hoe het er thuis uitzict, dan dat we 
het van onszelf weten. Levensz en liekdesz 
geschiedenissen hebben we elkaar verteld. 
Ontelbare, dan hij weer en dan ik weer 
cens. Hoe zou anders een „wachie” van 
Oo uur omkomen nietwaar? Alles deelen we 
samen, eieren, honing, sigaretten, dat, als 
we het goed hebben en als het eens wat 
minder goed is, dan deelen we ons laatste 
stuk droog brood. Nu heeft hij z'n arm 
om mn nek geslagen en z'n hoofd bengelt 
dan eens op m'n schouder, dan weer voor 
m'n borst, dan weer in de ruimte, om 
steeds weer heel voorzichtig m'n sechouz 
der op te zoeken. Zijn ooren zitten vol 
modder, evenals z'n gezicht. hier en daar 
steekt een schoon vlekie eigenaardig af 
tegen de zwarte meerderheid. Zijn laarzen 
zijn niet meer te herkennen; tot aan z'n 
knieën is het één modderklont. Voor de 
rest zitten overal modderkluiten en strez 
pen, erop gesmakt door de als razende 
malende wielen, bij het „schicben”. Z'n 
geweer ziet er nogal schappelijk uit, dat 
heeft hij den heelen dag tusschen z’n 
knieën geklemd en als we van den wagen 


afmoesten, werd het een plaatsje op de 


aandacht en wachten. HIet schijnt of hij 
iets zoekt. Ilij vliegt heen en weer. Hij 
gooit een lichtkogel naar beneden, de gez 
heele omgeving baadt zich in bleek licht, 
dat ieder detail verraadt. Wij hebben het 
gevoel, dat alles ons aanstaart. Met een 
sprong zijn wij uit den wagen en in dekz 
king. De vlieger beschiet ons niet. 6 miz 
nuten brandt de lichtkogel, dan daalt het 
donker weer over ons en over het land: 
schap. Uit het dorp hooren wij het „Tak, 
Tak” van de machinegeweren, maar ze 
raken ons niet en wij rijden om het dorp 
heen. Af en toe schieten donkere gestalz 
ten rakelings langs onzen wagen, maar zij 
verdwijnen meteen weer in het duister. 
Wij bereiken de Noordelijke punt van 
het dorp en stooten hier op een grooteren 
wachtpost. Omdat het zoo donker is, 
houden zij ons voor vrienden en kunnen 
wij hen overmeesteren, voor zij naar de 
wapens kunnen grijpen en op ons kunnen 
vuren. Met onze machinepistolen rekenen 
wij met hen af, slechts één van ons heeft 
cen schotwond gekregen. Maar nu is het 
geheele dorp op de been. Geroep, gez 
schreeuw, commando's van alle kanten, 
wij rijden zoo snel mogelijk met onze waz 
gens door de menigte heen. De eersten, 
die ons den weg versperren, worden door 
den wagen omvergereden, in volle vaart 
gaat het het donker in. Wij rijden uit het 
dorp weg. Men moet zich goed vasthouz 
den, want de wagen schokt, wij worden 
heen en weer geslingerd. Ik geloof, dat wij 
door een veld rijden. Plotseling rijdt de 
eerste wagen een greppel in. Een verz 
schrikkelijke schok, allen worden door 
elkaar heen geworpen, de wagen blijft 
steken. Wij, die er achter rijden, kunnen 
onzen wagen nog net houden. Achter ons 
hooren wij kreten der Russen, lichtkogels 
vegen over het veld, machinegeweren 
geven salvo’s at die ons om de ooren tfluiz 
ten. Met lichtkogels schieten de Russen. 
Wij zien, dat zij dichtbij komen. Onze 
kameraden uit den eersten wagen zijn 
snel in onze auto opgenomen. Ontvellinz 
gen en een paar gekneusde armen en beez 
nen is alles. De as van den wagen is gez 
broken. De tocht gaat verder. Wij rijden 
terug. Spoedig wordt het vuren der Rusz 
sen gestaakt, na korten tijd zijn wij weer 
bij onze voorposten. 

In het kwartier wacht ons warme thee en 
brood. Er wordt een rapport geschreven. 
Nu pas merken wij, hoe doodmoe wij zijn. 
Terwijl wij ons te slapen leggen, begint 
het buiten lieht te worden. Onze kamez 
raden beginnen zich slaapdrenken voor 
den opmarsch van vandaag gereed te 


maken. DAHL, 4f:Man. 


zitbanken gegeven. Boven in den loop 
heeft hij cen propje papier gestopt voor 
het inregenen. Dit propje is echter ook 
vochtig geworden en steekt als een goor 
laken er boven uit. Door de vocht is het 
ook eenigszins uit elkaar gegaan. Peinzend 
is toevallig m'n blik op dit vodje papier 
gevallen. Fet schijnt een stukje Neder- 
landseche Krant te zijn. Voorzichtig rafcl 
ik het uitpuilende vodje wat uit elkaar en 
probeer er nog iets uit te ontcijferen. En 
ziet, alsof het noodlot onzen toestand wil 
bespotten. er blijkt ‘een reclame van 
„Persil onontbeerlijk waschmiddel"” op te 
stan. 
Ik kijk den kring eens rond en probeer te 
grijnzen, hardop iachen durt ik niet, dat 
zou te gek hebben gestaan na zoo cen dag 
en wat hadden we nog tegoed? „Persil” 
las ik nog eens en heerlijke visioenen van 
cen badkuip, zeep. een behoortijk toilet, 
(de soldatenuitdrukking durf ik niet te 
gebruiken), warm water, schoon goed, 
witte koele lakens, heeie sokken, een bez 
hoorlijk boek, een echte stoel, een tafel 
met een echt tafelkleed, een Kop thee, 
cen sigarct. Flet blijft echter bij een vie 
sioen, ik ben te moe en te nat om er naar 
te verlangen. Persil lees ik ten derde male, 
terwijl ik haast onmogelijke pogingen doe 
om een luis te vangen, die ergens op m'n 
rug zn avondmaaltijd gebruikt. Oh hoe 
heb ik op dat oogenblik diezelfde luis bez 
nijd. Dan duikt onze prots in een kuil en 
zuigen de wielen zich vast. Een schok gaat 
door de inzittenden. Automatisch weten 
ze al wat er gebeuren moet: „Schieben”’. 
leder springt of klautert van den wagen, 
m'n slapie staat achter me, z’n geweer 
met de Persil-reclame ligt zooals steeds 
op de zitbank. 
L. Th. v. GOG, 
hh-Rottenführer. 


Ke 


ONTAARDE VOLKSKUNST 


Vervolg van blz. 7 


„expressionistische” anti-volksche kuiperij 
in, dat een scherpe afwijzing in dit toch 
óók nationaal-socialistisch bedoelde or- 
gaan niet achterwege had mogen blijven. 
Integendeel ziet men er echter een excuus 
in voor... de negerplastick als voor- 
beeld voor Nederlandsche kunstenaars. 
Wij lezen met verbazing: „Niet zelden 
toch bemerkt men, dat onze eigen volks- 
kunst dezelfde plastische wetten op- 
volgde als de negerkunst.”’ Wiegersma is 
blijkbaar in zijn mystificatie dus wèl 
geslaagd. 


Expressionisme en futurisme 1942 


Wij weten nu wat expressionisme en 
tuturisme kultuur-politiek gezien betee- 
kenen en citeeren nog eens Wiegersma: 

„Futuristische verschijnselen zien wij zoo 
veeivuldig in de expressionistische kunst 
optreden, zij zijn zóó overduidelijk, dat 
wij aan het oorspronkelijk menschelijke 
karakter dezer kunst moeten gelooven.” 

Dit wil zooveel zeggen als: er zijn geen 
wezenlijke verschillen want oorspronke- 
lijk zijn alle menschen, volken en rassen 
gelijk in primitiviteit en gelijk in het 
voortbrengen van een futuristische kunst. 
Op dezelfde gedachte grondde ook Marx 
zijn leer, om met de „primitieve” ele- 
menten uit alle volken den heilstaat van 
het futuristische bolsjewisme te stichten. 
Het verschil tusschen 1918 en 1942 is 
alleen, dat dergelijke heilsleeren nu nict 
met een lofzang op Spartacus of Lenin 
eindigen, maar met een beroep op de 


„theocratie” oftewel op het politieke 
Rome. 
Roode wereldrevolutie werd roomsche 


wereldmacht en ook hierbij trachten de 
„anti-nationalisten” (nù anti-nationaal- 
socialisten) de mannen van hun richting 
op de leidende plaatsen in de ministeries 
te krijgen. 

Nu — dan is de grootste gemeene deeler, 
waarop bolsjewisten, politiek-katholicis- 
ten, humanisten en wat er meer aan 
volksvijandigs rondzwerft, het gemakke- 
lijk eens kunnen worden: 

„Das Lart-pourlart Gerede dieser 
Schwindel wird von den Künstlern aller 
Richtungen (Akademiker, Expressionis- 
ten, Impressionisten) gleichmässig an- 
gewandt”; zooals Ilausmann in 1919 
schreef. En zoo is het ook heden nog. 
Pleitbezorgers van het burger-nihilisme, 
die nog steeds „het noodzakelijke recht 
van het individualisme” staan te verdedi- 
gen, terwijl de besten uit ons volk voor 
deze ivoren-toren-parasieten hun bloed 
otferen, zullen ook een goed woordje 
doen voor dit al te doorzichtige boek van 
\Wiegersma, die hier een anderen weg 
naast zijn schilderijen heeft gevonden om 
zijn gif te spuien tegen het nationaal- 
socialisme. Het samengaan van politick- 


christendom met bolsjewisme, waarin 
Canterburry’s bisschop zoo heerlijk voor- 
ging, heeft in dit boek al een zeer opval- 
lende uitdrukking gevonden. 


Volkskunst op z’n bolsjewistis: h 
Het „nieuwe” en „origincele” van dit 
boek is echter, dat hier het volksvijandige 
listiglijk verpakt is als volkskunst”, als 
expressionistische volkskunst nog wel. 
De kenmerken hiervan? 

„Daar zijn de verschijnselen der ortho- 
scopie en der diaphaniteit, de verwaar- 
loozing van de „wetten” der perspectief, 
compositie en synthese, vrijheid van de 
fantasie, waaronder te rangschikken zijn: 
futuristische vrijheden, het weergeven 
van droombeelden en deformiteiten, zin 
voor symboliek en het zoogenaamde ab- 
stracte, het religieuze en tragische in de 
voorstelling.” 

Ja, ja, wij kennen dat alles: de ortho- 
scopie oftewel perspectivische misteeke- 
ning der kubisten, de „diaphaniteit” van 
surrealisten, die verschillende dingen 
door elkaar teekenen, de futuristische 
„vrijheden” en de deformiteiten van heel 
die ontaarde jodenclique, die vanuit Ber- 
lijn en Parijs, later vanuit Londen en New 
York het „internationale” kunstleven ver- 
pestten, wij herinneren ons dit alles best 
uit de eere-tentoonstellingen in het Am- 
sterdamsche Stedelijk Museum bijvoor- 
beeld. 

Wiegersma bewondert den inmiddels uit 
Duitschland gebannen knoeiboel van ge- 
emigreerde „Russen”, „Roemenen en 
„olaven” (lees: jeden). Hij ziet absoluut 
geen verschil tusschen het werk van 
negers en het wezenloos gepeuter van 
den dorps-idioot of het gekrabbel van 
een krankzinnige. 

Zij allen zijn één in het onderbewust 
scheppen van een „groteske, huivering- 
wekkende, raadselachtige, duivelsche”, 
kortom expressionistische kunst. 


Volkskunst als vernegerirgs-m d del 


Alleen van de boeren begrijpt hij niets: 
„Moeilijker verstaanbaar wordt een sym- 
bool, welks zin in den beginne bekend 
was, maar waarvan in den loop der 
eeuwen de beteekenis verloren ging; het 
wordt een probleem, waaraan men een 
zekeren uitleg wil geven.” 

Typisch, dat Wiegersma, die de kunst 
van alle tijden en volken om zoo te zeg- 
gen in zijn zak heeft, van de taal van ons 
bloed geen woord meer verstaat! 

Daarin is hij weer bijzonder verwant mct 
onze knappe intellectueelen, de spits- en 
fijnschrijvers, die ook maar nicts van de 
Noordras-zinnebeelden begrijpen kunnen, 
waaraan wij „een zekeren uitleg” willen 
geven! 

Neen, zij vinden het boek van Wiegers- 


DE LAKEI VAN HET JODENDOM 


Zes dagen, voordat Engeland en Frank- 
rijk op 3 September 1939 Duitschland 
den oorlog verklaarden, zond de leider 
der zionistische wereldorganisatic, Chaim 
Weizmann, aan den Britschen premier 
een brief, waarin o.m. gezegd werd: 

„In dit uur der uiterste crisis dwingt het 
bewustzijn, dat de joden tot de verdedi- 
ging van heilige waarden kunnen bij- 
dragen, mij, dezen brief te schrijven. Ik 
wil op de meest uitdrukkelijke wijze be- 
vestigen, dat de joden aan den kant van 
Groot-Brittannië staan en aan den kant 
der democratieën zullen strijden.” 

Bijna op hetzelfde oogenblik, waarop 
Neville Chamberlain zijn ultimatum, dat 
aan de oorlogsverklaring voorafging, naar 
Berlijn stuurde, kreeg Weizmann het 
antwoord, dat de Britsche regeering er 
zich over verheugde, in dezen ernstigen 
tijd op den onvoorwaardelijken steun van 
het jodendom te kunnen rekenen. Op 18 
December 1939 verklaarde Bernard Le- 


cache, de president der joodsche wereld- 
liga: „Het is onze taak, de morecele en 
kultureele blokkade van Duitschland te 
organiseeren en dit land te vierendeelen. 
Het is onze taak, eindelijk een oorlog 
zonder genade te ontketenen.” 

Deze getuigenissen van de joodsche en 
Britsche overheid bewijzen onomstoote- 
lijk, dat de regeering in Londen, dic 
jarenlang door militaire bewapening en 
politieke omsingeling van het Rijk den 
oorlog had voorbereid, slechts een werk- 
tuig der joodsche Internationale is, die de 
vernietiging van het Duitsche volk, welke 
haar in de jaren voor 1918 niet gelukte, 
nu definitief hoopt te verwezenlijken. 


Gewillig creatuur van het jodendom 


Chamberlain bleek te zwak te zijn, om 
na de ineenstorting‘ van Frankrijk, de 
ramp van Duinkerken en het fiasco van 
zijn Noorsch avontuur, het Engelsche 
volk tot een laatstc krachtsinspanning op 


ma een heerlijke aanleiding om hun 
neiging en voorkeur voor exotische din- 
gen, zooals negerplastiek, te verontschul- 
digen. 

Want wat „lijkt” onze volkskunst toch 
„wezenlijk” op het werk uit de Kongo en 
van Bornco, nietwaar? 

Ook de heer L. P. J. Braat, redacteur van 
het inmiddels gelukkig opgeheven kul- 
tuurbolsjewistische blad „Kroniek van 
Kunst en Kultuur”, hoorde in het Decem- 
ber-nummer (1941) de tam-tam al slaan 
in de binnenlanden van Brabant. Hij 
waant zich bij het doorbladeren van Wie- 
gersma’s boek beurtelings in Azië, Afrika, 
Nieuw-Guinea of de Paascheilanden en is 
verrukt van de „primair-erotische” dub- 
belfiguren, die hem het „felle hart van 
het zwarte werelddeel" tegen zijn col- 
bertje schijnen te doen kloppen. 

Hij noemt het een standaardwerk, maar 
had de verdediging van het expressionis- 


Wel waren de kultuurbolsjewieken van de 
Kroniek van Kunst en Kultuur zeer geestdriftig 
over het primair erotische van Wiegersma's 
expressionistische volkskunst, maar met echte 
volkskunst heeft dit snijwerk van primitieve 
en wellicht verstoorde geesten niets te maken. 

(Ib. uit Wiegersma.) 


te vijzelen, het door een geslepen dialec- 
tiek omtrent den ernst van zijn toestand 
in slaap te wiegen en alle middelen ter 
voortzetting en uitbreiding van den oor- 
log te mobiliseeren. 

Winston Churchill, de onverzoenlijke 
oorlogshitser en jodenvriend, scheen voor 
deze taak zeer geschikt. Met hem kwam 
het meest gewillige werktuig van de 
joodsch-plutokratische _oorlogsprofiteurs 
aan de macht. 

Churchill's nauwe relaties met het joden- 
dom zijn — gelijk al zijn slechte karakter- 
eigenschappen — een oude erfenis van 
zijn tamilie. Reeds zijn stamvader, de tot 
eersten hertog van Marlborough gepro- 
moveerde generaal Churchill, wist uit- 
stekend politiek en zaken met elkander 
te paren. Zijn met behulp van Prins 
Eugenius op Ludwig XIV behaalde over- 
winningen bij Oudenaerde en Blindhcim, 
droegen, volgens den joodschen geschied- 
schrijver Picciotti, „evenzeer tot het heil 
der Hebreeën als tot den roem van En- 
geland” bij. Leverancier voor het leger 
en naaste medewerker van den hehzuch- 
tigen hertog was namelijk Sir Solomon 
Medina, in de jaren tusschen het einde 
der 17e en het begin der 18e eeuw de 
rijkste bankier van Engeland, dien Wil- 
lem III van Oranje als eersten ongedoop- 
ten jood in den adelstand had verheven. 
Tegen goede betaling stelde Marlborough 


me en het futurisme nog wel wat gron- 
diger willen zien. Maar hij acht het toch 
uiterst geschikt om ons volk geestelijk te 
vernegeren en schrijft letterlijk: „Tamtam 
— tamtam — wij waren toch zo juist in 
Afrika! — dit boek behoort in zeer veler 
handen!’ Het doet een beetje aan de 
bezetting van het Rijnland door „Fran- 
sche” negersoldaten denken, in het 
„geestelijke” dan.... Net zoo geestelijk 
als de oostersche theocratie van het HH. 
roomsche ras. 
De brutaliteit, waarmede hier „onze” 
volkskunst op één lijn wordt gesteld met 
negerkunst is des te ergerlijker, omdat in 
het boek van Wiegersma iets heel anders 
wordt te kijk gezet dan wij heden onder 
volkskunst verstaan. 
Volkskunst volgens de huidige opvatting 
is boerenkunst en ten deele nog boeren- 
ambachtskunst. In deze kunst leeft de 
oude eigen traditie van het Noordras nog 
voort. 

Ontaarde „volk:kunst” 
Wat Wiegersma hier bijeen heeft ge- 
bracht, is bijzonder merkwaardig, curieus. 
interessant of hoe men het maar noemen 
wil, Het is alleen géén volkskunst in de 
beteekenis, die de volksche wercld- 
beschouwing daaraan hecht. 
Het is knutselwerk en huisvlijt van zon- 
derlinge naturen, die in hun eenzeivig- 
heid, los van de volksgemeenschap, her- 
senschimmen vorm hebben gegeven. Het 
is ten deele ook machteloos gepruts van 
provincialen, die de „hooge” kunst der 
steden hebben trachten na te bootsen. 
Waarschijnlijk zit er heel wat tusschen 
van zwakzinnigen, want er zijn nict te 
ontkennen ziekelijke, ontaarde uitingen 
bij. Het boek is daarom vooral belang- 
wekkend voor psychiaters. 
Wat deze dingen echter reeds onmiddel. 
lijk scheidt van de volkskunst naar bloed 
en bodem, is de volkomen vreemde, 
demonische overleveringswereld, die uit 
deze voorwerpen spreekt. 
Zij bewijst, dat deze „kunst” voor het 
overgroote gedeelte bestaat uit het „ge- 
zonken kultuurgoed” der kerken. 
Geen spoor van waarlijk religieus gevoel 
spreekt uit deze bizarre verbeeldingen, 
maar wel een ontstellende verwarring, 
een belast zijn met een voorstellings- 
wereld, die vreemd is aan de volkszicl. 
Deze geestelijke gespletenheid, deze ge- 
brokenheid, deed dit gepijnigde, leclijke. 
verscheurde en misvormde werk ont- 
staan. Dit is geen boerenkunst, neen, en 
het is goed, dat Wiegersma althans geen 
poging deed om het daarvoor te laten 
doorgaan. Maar het is óók geen „volks- 
kunst”: het is ontaarde kunstnijverheid. 
bijeengegaard door cen ontaard schilder. 
Zijn bock is echter gevaarlijk, omdat het 
gemaakt is om verwarring te stichten en 
te saboteeren. En daarin is het al heel 
aardig geslaagd. Men zal dus de volgende 
uitgaven van let Getouw en deszelfs 
begunstigende dekenfabrieken met alle 
aandacht moeten volgen. 
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zijn handlanger Medina van belangrijke 
politieke en militaire gebeurtenissen op 
de hoogte, zoodat deze door speculaties. 
welke hierop gebaseerd waren, reusach- 
tige sommen verdiende. Bovendien had 
de veldheer van de kroon den jood de 
bevoorrading van zijn legers toever- 
trouwd. 

Door de bepalingen in zake kwaliteit en 
kwantiteit te ontduiken, maakte Medina 
groote winsten, welke hij met Marl- 
borough deelde. De Fransche geschiede- 
nistilosoof Taine heeft dus gelijk, wan- 
neer hij den eersten hertog van Marl- 
borough „een der laagste pioerten uit de 
wereldgeschiedenis” noemt. 


De „areme” millionnair Randolph 


De grootvader van Winston Churchilt 
was de zevende hertog van Marlborough. 
die tot de intieme vrienden van den 
joodschen premier d'Isracli (Lord Bea- 
consfield) behoorde. Lord Randolph 
Churchill, een jongere zoon van den her- 
tog, kwam zoodoende eveneens reeds 
vroegtijdig met de invloedrijke joden in 
de aristocratie en haute finance van En- 
geland in contact. Hun aanvoerder was. 
na den dood van d'Isracli, Lord Natha- 


nael Rothschild, in wiens huis — zooals 
Winston Churchill in zijn jeugdherinne- 
ringen vertelt — „alle leiders en de toc- 


komstige politieke persoonlijkheden voor 
belangrijke besprekingen bijeenkwamen.” 
Aan deze zittingen nam Lord Randolph 
regelmatig deel en ook zijn zoon Winston 
mocht reeds vroegtijdig in dezen illus- 
teren plutokratenkring verkeeren. 

Van Lord Rothschild leende vader 
Churchill het geld, waarmede hij aan- 
deelen van Zuid-Afrikaansche goud- 
mijnen kocht, die reeds na enkele jaren 
tot het 00-voudige van hun oorspronke- 
lijke waarde stegen. Toen Randolph 
stierf, liet hij een vermogen van 500.000 
Pond (oude koers: 10 millioen Mark) na, 
wat echter, in de oogen van zijn beschei- 
den zoon blijkbaar niet veel was, want 
Churchill schreef in zijn memoires: „Als 
mijn vader maar langer geleefd had was 
hij rijk geworden.” 


Winston — door joden gekocht ! 
Ondanks de flinke erfenis stond Winston 
Churchill bij de Rothschilds in het krijt, 
aan wie zijn vader een bedrag van 50.000 
Pond schuldig gebleven was. Winston's 
neef, de zeer rijke hertog van Marl- 
borough, die met een dochter van den 
Amerikaanschen milliardair Vanderbilt 
gehuwd was, weigerde ondanks alle ver- 
zoeken, bij te springen. Lord Rothschild 
droeg daarom — zooals het tijdshrift 
„Plain English” in 1920 onthulde — zijn 
vordering tegen een schikking over aan 
het geheime internationale jodencomité 
Kah-Al, dat van zijn kant geen gelegen- 
heid ongebruikt liet, om Winston 
Churchill, die allengs aan politieken in- 
vloed won, voor zijn karretje te spannen. 
Toen in Maart 1904 het kabinet-Balfour 
ter beperking der oostjoodsche massa- 
immigratie in Engeland een vreemdelin- 
genwet wilde uitvaardigen, behoorde 
Churchill tot de meest verwoede tegen- 
standers van dezen maatregel. Voor zijn 
welgeslaagde oppositie tegen een „harde 
behandeling van ongelukkige buitenlan- 
ders” onthielden de joodsche bladen 
„Jewish World” en „Jewish Chronicle” 
hem hun hoogste waardeering niet. Op de 
vraag, waarom hij tegen de vreemde- 
lingenwet geweest was, verklaarde 


Churchill — volgens de „Times” van 9 
December 1914 — dat deze wet de uit- 
voeringsbepalingen aan den minister van 
Binnenlandsche Zaken zou hebben over- 
gelaten, wat een gevaar zou hebben be- 
teekend, wanneer er een anti-ssemiet op 
dezen post kwam. — Een jaar later werd 
echter toch een dergelijke wet van kracht, 
maar minister van Binnenlandsche Zaken 
was toen, na den val van Baltour, Her- 
bert Gladstone, die den jood Herbert 
Samuel tot zijn onder-secretaris be- 
noemde. (Samuel werd later minister en 
leider der liberale partij, na zijn verhef- 
fing tot peer lid van het Hoogerhuis). 


Geweren tegen noodlijdende arbeiders 


Toen Churchill in 1916 voor korten tijd 
zelf minister van Binnenlandsche Zaken 
werd, was zijn eerste werk, in de com- 
missie, die te beslissen had over immi- 
gratiekwesties, drie joodsche adviseurs te 
benoemen. Kort daarop liet Churchill in 
Cardiff en Liverpool, toen daar door 
hongerige arbeiders de zaken van joden 
bestormd werden, die hun vorderingen 
door inbeslagneming wilden innen, de 
„opstandigen” neerschieten. Nauwe be- 
trekkingen onderhield Churchill met den 
als vriend van Eduard VII en geweten- 
loozen beursspeculant berucht geworden 
jood Sir Ernest Cassel, die in Engeland 
in den loop van nauwelijks 50 jaar een 
bezit van 200 millioen Pond (4 milliard 
Mark) bij elkaar stal. Cassel — in den 
adelstand verheven, omdat hij specel- 
schulden van zijn corrupten koning be- 
taalde — beheerde op zeer winstgevende 
wijze het vermogen van Churchill, die 
hem als minister of ingewijd politicus 
vaak staatsgeheimen verried, die voor 
beursmanocuvres gebruikt konden wor- 
den. Zoo hebben zij samen bijvoorbeeld 
door het lanceeren van tendentieuze be- 
richten over den slag in het Skagerrak 
honderdduizenden verdiend. Toen Cassel 
stierf, werd Churchill mede-erfgenaam 
van zijn vermogen. 

Tot Churchill's intiemen vriendenkring 
behoort verder de bovengenoemde jood 
Chaim Weizmann, met wien hij reeds in 


1916 in relatie trad. Zooals bekend, was 
het Weizmann, die van de Britsche regee- 
ring tijdens den eersten wereldoorlog de 
zoogenaamde Balfour-verklaring wist te 
verkrijgen, waarin Palestina aan de joden 
als nationaal tehuis werd belootd. Voor- 
zitter der door het Foreign Office toen 
gevormde afdeeling voor Palestina was 
juist Churchill, die — volgens „Jewish 
Guardian” van 22 April 1921 — de mee- 
ning was toegedaan, dat het scheppen 
van een joodschen staat in Palestina „een 
zegen voor de geheele wereld, maar in de 
eerste plaats voor de joden en voor 
Groot-Brittannië” was. Tot op den hui- 
digen dag eischten de joden weliswaar 
tevergeefs het inlossen van de Balfour- 
belofte, daar Engeland het niet waagde, 
de Arabieren op zoo gevaarlijke wijze te 
tarten. Het in 1937 gepublieeerde project 
van een verdeeling van Palestina — het 
zoogenaamde Peel-plan — werd door 
Churchill verbitterd bestreden, daar het 
niet in overeenstemming was met de 
wenschen der meest radicale joden. 
Zooals destijds de Londensche pers 
mededeelde, handelde Churchill bij deze 
debatten in opdracht van den joodschen 
Lord Melchett (Sir Mond) den voor- 
naamsten aandeelhouder van het grootste 
Britsche bewapeningsconcern Imperial 
Chemical Industries, en Lord Reading 
(Isaacs). - 

Evenals toen staat Churchill ook nu op 
de bres voor de belangen van het inter- 
nationale jodendom door zijn strijd tegen 
Duitschland, Italië en Japan. De En- 
gelschman William Joyce velde kort na 
het uitbreken van dezen oorlog het vol- 
gende vernictigende oordeel over hem: 
„Zoolang Winston Churchill het lof van 
Engeland in handen heeft, kunnen de 
dikke kwallen, die in de tenten van Israel 
lanterfanten, er zeker van zijn, dat hun 
belangen door den eersten eere-jood ter 
wereld zeer goed worden behartigd. 
Geen ander draagt een zoo groote ver- 
antwoordelijkheid voor het bloedver- 
gieten van dezen oorlog als deze voort- 
durend in de houding staande lakei van 
het jodendom.” 


Oorlog der 12-jarigen 


Vier jongens tusschen de twaalf en veer: 
tien jaar hebben een „aanval” ondernomen 
op een Britsch vliegveld, Het Zweedsche 
dagblad „Nye Daglight Allehanda” geeft 
over dit wapenfeit bijzonderheden, die ook 
de Londensche bladen geruimen tijd heb: 
ben beziggehouden. 

De kinderen (en gelukkig voor het Brit: 
sche imperium waren het Engelsche 
kinderen!) zijn „ergens”’ in Noordwest: 
Engeland onbemerkt door de verdedi- 
gingslinie van een militair vliegveld ge- 
komen. Vervolgens speelden zij op het 
terrein prettig „vliegertje”, vernielden bij 
deze gelegenheid twee vliegtuigen en ver- 
dwenen van het landingsterrein met een 
complete uitrusting voor Eerste Hulp bij 
Ongelukken. 

Voor de ongelukken, die twaalfjarigen op 
Engelsche vliegvelden kunnen aanrichten, 
is klaarblijkelijk nog geen „eerste hulp” 
gevonden. Maar de argelooze lezer vraagt 
zich af, wäáártegen Churchill's verdediging 
van de Britsche vliegvelden eigenlijk wel 
bestand is. Waarschijnlijk tegen een aan: 
val door acht: tot tienjarigen 


Het afscheid 


Churchill besloot zijn rede van 27 Januari 
met de schildering van zijn bezoek aan 
Roosevelt en zei: 

„Toen ik afscheid van hem nam, drukte 
hij mij stevig de hand.” Ontroerd ver- 
volgde hij: „En toen ik van Eleanor af- 
scheid nam, trilde in haar edel oog een 
groote traan en toen ik van het Ameri- 
kaansche volk afscheid nam bij mijn 
tocht door de straten van de stad, was 
dit zoo ontroerd, dat het mij den rug 
toedraaide.” 

Bij deze uitlatingen van Engelands eer- 
sten burger snikten verschillende Lager- 
huisleden, terwijl de anderen zoo geroerd 
waren, dat zij allen vergaten hun instem- 
ming te betuigen. 
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